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Vælkomin 

Vi~ royndunum fra 1976, tå i~ Føroya Filatelistafelag fylti 40 år 
og helt eina framsyning i kommunuskulanum i T6rshavn, so fara 
vit af tur i år, nu felagi~ fyllir 50 år, at taka henda sic3in uppaftur, 
vi5 v6n um, at framsyningin i 1986 fer at eydnast lika væl, sum 
tann, sum var i 1976. 

Felagic3 bj65ar øllum bæ5i framvisarum og gestum føroyskum og 
utlendskum vælkomnum til framsyningina. 

Fyri at kunna halda eina slika framsyning, sum er sera kostna5ar­
mikil, so hava limirnir i Føroya Filatelistafelag gjørt eitt 6meta­
liga stort arbei5i, og alt uttan samsyning. Afturat hesum, so lut­
tekur postverki5 eisini å framsyningini, og vit hava fingi5 ymiskan 
stu5ul fra Danmarks Filatelistforbund, og ta5 eru eisini ymisk folk, 
sum hava hjålpt okkum vi5 øllum fyrireikingum. Vit takka øllum 
fyri hjålpina, ikki minst Nor5urlandahusinum. 

Føroya Filatelistfelag. 

Suni Vinther Ingvard Jacobsen Hendrik Rubeksen 



Tao er vio st6rari gleoi, at eg havi åtikio mær at 
vera protektor fyri frimerkjaframsyningina »Nord­
atlantex - 86«, sum Føroya Filatelistfelag saman 
via Postverk Føroya halda saman via at Føroya 
Filatelistfelag var 50 åra gamalt tann 28. mai i år 
og Postverk Føroya 10 åra gamalt 1. april i år. 

Tao hevur verio eitt gott samstarv millum hetta 
felag og postverkio, og eg vænti og v6ni at hetta 
samstarv fer at halda åfram til fyrimun fyri Før­
oya Filatelistfelag og Postverk Føroya. 

AtliP. Dam 

Vælkomin til Torshavn 

Nordatlantex - 86 eitur frimerkjasyningin, sum 
m.a. myndar karmin um håtioarhaldio, Føroya 
Filatelistfelag hevur i samband vio, at felagio i år 
fyllir 50 år. 

Seinast Noroatlantex varo hildin her i Havn, var, 
tå felagio fylti 40 år. Byurin er n6gv broyttur sioan 
tå - og umstøournar til at skipa fyri slikari fram­
syning sum hesari er eitt gott dømi um, hvønn veg 
tao hevur borio. 

Atli P. Dam 

Frimerkir hava hesi seinastu årini verio fremsti Poul Miche/sen 
umboosmaour Føroya uteftir, og ti gleoir tao okk-
um, at vit nu fåa høvi til her heima hjå okkum at bj6oa blioskap okkara. 

T6rshavnar Byråo er ti Føroya Filatelistfelag takksamt fyri, at syningin er 
fyriskipao her i Havn, og vil ynskja felagnum hjartaliga tillukku vio teim­
um fim ti årunum, og takkar fyri virksemi felagsins, eins og vit bj6oa gest­
um byarins hjartaliga vælkomnum. 

Poul Michelsen 



Lasse Klein 

Føroya Filatelistfelag hevur rundao fim ti ara føo­
ingardag. og eins og fyri 10 årum sioani skipar 
felagio fyri eini frimerkjaframsyning i juni i år. og 
hesa fero i Norourlandahusinum. sum verour 
karmur um hesa framsyning. 

Postverk Føroya rundar eisini tiggju år. 

Felagio og stovnurin hava nåtturliga havt sam­
starv sinamillum. og vit ynskja teimum båoum til­
lukku via rundu døgunum. 

Felagio hevur i fim ti ara søgu sini pr6gvao. at tao 
ber til at halda saman i einum felagsskapi, sum å ein åhugaverdan hått 
rikar tilveruna hjå limun sinum. 

Nevnd felagsins hevur verio virkin. og hetta hevur skapt ein serligan åhuga 
millum limir felagsins i teirra savningar og granskingararbeioi. og tao er 
v6n og ynski okkara. at hetta arbeioi heldur fram til gagns fyri felag og 
savnarar ut um landio. 

Somuleiois verour ynskt felagnum g6oa eydnu vio frimerkjaframsyning­
ini »Noroatlantex - 86«. 

Lasse Klein, 
landsstyrismaour. 

Hesi hava givio heioursviroislønir til framsyningina: 

Postverk Føroya 
Føroya Filatelistfelag 
Petersen & Guttesen 
Torshavnar Skipasmioja 

Bf. Hja Kissa 
Dansk Filatelist Forbund 
Ein 6nevndur 



Færø provisorierne 194CY41 - hvorfor? 

Brudstykker af manuskript til bogen »Fær­
øernes postale forhold under anden verdens­
krig« af Kristian H opballe, Odense. 

Filatelisterne gør vist klogt i. foreløbig 
at betragte Provisorierne som en lokal 
foreteelse. og saa iøvrigt se Tiden an. 
indtil Sagen er.fuldt opklaret. 

Køb til høje Priser maa under alle 
Omstændigheder fraraades. Nogle e­
genflige Rariter bliver Mærkerne næp­
pe. Naar der Mand og Mand imellem 
betales op til 50 Kr. for disse nye tvivl­
somme Provisorier. er dette naturligvis 
ganske 1·ildt. Det er en taabelig Speku­
lation. som kun kan give tab.« 

Ja. saaledes skrev daværende frimær­
kehandler Georges Madelung i fri­
mærketidsskriftet »Frimærke Nyt« 
! maj I 941. I det hele taget var der 
ingen grænser for rygterne omkring 
Færø provisorierne. da de første gang 
blev kendt i København i begyndel­
sen af april 1941. 

Som rid/igere meddelr har Postvæsener 
paa Færøerne været nødsaget til at ud­
stede midlertidige Frimærker under 

Krigssituationen som Følge aj at de nor­
male Forsyninger af danske Frimær­
ker er udeblevet. Man har deifor over­
stemplet.forskellige Værdier. som man 
havde større Lagre aj 

Den kendte Filateli:~! G,vsserer Krogh­
Johansen har modtaget et Brev med de 
førstefærøske Provisorier, der er set her­
hjemme. 
• Frimærkerne er 15 Øre Karavel. o­

verstemplet til 20 og 25 Øres Bølgelinie 
overstemplet til 50. Brevet er afsendt fra 
Klaksvig den 23. Februar og har været 
undervejs over New York til det den 9. 
April naaede hertil.« 

Meddelelse i avisen »BT« den 20. april 1941. 
Avisteksten er ledsaget af et fotografi af et 

hrev afstemplet i Klaksvig den 23. februar 
fstemplet i Klaksvig den 23. fehruar 1941 
og frankeret med 5 stk. 2015 ore rod. 3 stk. 
505 ore vin rod. I stk. 20 ore karavel og I stk 
IO øre violet holgelinie og forsynet med en­
gelsk og tysk censur. 

Bema:rk fejlc:n i teksten »25 ort's Bolgeli­
nie overstemplet til 50«. 
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Færøerne. 

20 50 so ---
1940-41. Lokalprovisorier. 

1 20/1 Øre sort (196) ....... . 
2 20/5 - rød lilla (246) .... . 
3 20/15 - rød (203) ....... . 
4 40 /2 - - (197) ....... . 
5 50/5 - rødlilla (246) .... . 
6 60/6 - gul (254) ....... . 

Provisorierne er udsendte af den færøske Post­
mester og er ikke officielt anerkendte af det danske 
Postvæsen. 

Bedre blev det ikke efter befrielsen i 
1945, hvor frimærketidsskrifterne kap­
pedes om at komme først med de kor­
rekte oplysninger, og i lange tider svir­
rede den påstand i luften, at provi­
sorieme nok slet ikke havde været 
nødvendige. 

Det fik bl.a. daværende postkon­
trollør L.D. Hansen, Thorshavn til i 
»Frimærke Nyt«, september 1945 at 

AFA frimærkekatalogs første katalogisering 
af Færø provisorierne fandt sted i 1943. 

Bemærk katalogiseringen af 402 øre rød og 
underteksten »Provisorie er udsendt af den 
færøske Postmester og er ikke officielt aner­
kendt af det danske Postvæsen.« 

komme med følgende udtalelse: 
»Jeg kan slaafast, at Provisorierne hver­
ken blev udsendt for at glæde Filate­
listerne her eller andet Steds, eller for 
at skaffe det herværende Postkontor sær­
lige Indtægter. men udelukkende af pos­
tale Grunde paa Grund af manglende 
Frimærker af de Værdier man havde 
brug for. og for at faa Beholdningen af 
Frimærker til at vare længst muligt.« 

FÆRØ P;f,{Wuoeiu 1940-41 
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haves paa Lager i smukke Eksem­

plarer paa Brevstykke eller Brev. 

Enkelte ubrugte Eksemplarer haves. 

FRIMÆRKE-AFDELINGEN 

Annonce i »Frimærke Nyt«. august 1945. 



Alle Færøprovisorier paa lager! 
St'om ind og lad os fale om dem I 

Helge Malmsten 
KRYST ALGADE 21 . København K . Privattelefon: Vester 8545 

Annonce i »Frimærke Nyt«. august 1945. 

1940. Færø Provisorier. 
265A 20/1 Øre sort (196) .. Bv 20,00 10,00 
265B 20/5 - rødlilla (246) Bt 20,00 6,00 
265C 20/15 - rød (203a) . Bu 30,00 4,00 
265D 50/5 - rødlilla (246) Bv 35,00 20,00 
265E 60/6 - gul (254) . . - 35,00 30,00 

AFA frimærkekatalogs første prisansættelse 
i 1948. Bemærk at de 3 frimærker af andet 
tryk endnu ikke er med. 

Som alle ved, blev Danmark besat 
af Tyskland den 9. april 1940 og Fæ­
røerne af England den 12. april. For­
bindelsen mellem Færøerne og Dan­
mark blev herefter definitivt afbrudt. 

!øvrigt havde den været dårlig i en 
lang periode inden den 9. april. 

Følgende citater fra den færøske 
avis » Dimmalætting« giver et bille­
de af situationen: 

»HMS Islands Falk, Kommandørkaptajn Hauptmann Ander­
sen, ankom til Thorshavn i Gaar Aftes medbringende ca. 15 Dages 
Post.« 

Dimmalætting den 24. februar 1940. 

»Alt tyder paa, at Færøernes Postforbinde/se med Danmark og 
Udlandet herefter vil blive vilkårligt i Ordets sandeste betydning. 
De Ruteskibe, der besøger Forbindelsen Færøerne-Danmark, vil 
nemlig fremtidig ikke medtage Post.« 

Dimmalætting den 2. mars 1940. 
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Inspektionsskibet» Islands Falk« afsejlede fra 
Thorshavn sidste gang den 12. mars 1940, og 
eftersom ruteskibene på grund af engelsk op­
bringning havde nægtet at medtage civil post, 
var der kun afsendelses mulighed via Eng­
land. Frem til den 9. april 1940 accepterede 
englænderne efter censurering af posten ~t 
videresende den fra England, formodentlig 

Gepriift 

Kuvertens bagside er forsynet med engelsk 
censur lukkestrimmel af typen »P.C.66«. der 
blev brugt i perioden fra krigens start i sep­
tember 1939 til ca. maj 1940, hvor den blev 
afløst af typen »P.C.90«. 

Breve sendt fra Færøerne og forsynet med 
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via Frankrig og Tyskland til Danmark. 
Illustrationen viser et af disse breve, der er 

afstemplet i Thorshavn den 28. mars 1940 og 
ifølge påtegning på kuverten er sendt »via 
Leith«. 

Frankeringen 15 øre er korrekt for breve af 
I. vægtklasse i perioden 01.01.1927 - 10.07.1940. 
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»P.C.66« lukkestrimmel er meget sjældne. 
Den tyske censurering (lukkestrimmel og 

censurstempel) er foretaget i Berlin. Kuver­
ten er desuden forsynet med ankomststem­
pel »Modtaget 14. maj 1940«. 



»Danmarks Postvæsen meddelte i Gaar, 
at alle danske Postforsende/ser til Grøn­
land, Island og Færøerne var blevet sus­
penderet. Her paa Færøerne har man 
ikke modtaget dansk Post siden i Feb-

ruar, saa det bliver næppe vanskeligt 
for os at finde os i den nye Bestemmel­
se.« 

Thorah&Yll Poatkontor 

J. Br. 231, 

Til 

Dimmalætting den 25. april 1940. 

den 23. Apnl 1940. 

Under de nuvarende J'orbold., hvor den •dvanlige cUrelcte J'or­

bindelae med det øvrii• Ri&• er at'brw1t 1 har Pollitkontoret været henv1at 
til at aende al Poat - aaanl til det øvrige ll.1.ge eom til alle andre 
Lande - over England. J"remgangamaaden har vatret den, at al Post til 
det øvrige Ri&•(Danmark) er aend.t 1 •rlig• Poatukke adresseret til 
1'øbe!lhavn Omk. 1 l)&J:una.rlc 1 meden■ den øvrige Poet er sendt 1 Postsække 

til England(L1verpool Z.). 
!11 UbeDhavn (ak., Damlark, er der aaaledea sendt Poatat­

alutninger med 1 

S/5 • Baranda• fra Thorahavn til England den 15. da. , 
ezigelak llarinealdb fra !horahavn til Englani den 20. da., 
og en Poatatalutning atøendea 1 ilten med s/s •tJaldur" 1 der ati;aar 

fra Thorshavn til England. 
I 4.1. ■■e A1'e1utni.nger til København Cmk. har været optaget 

anbefalede Breve, Postanvisninger, almindelige Brevforscndclscr{Breve, 
Brevkort, Tryksager, Vareprøver) og de her udkommende færøske Aviser. 

Posten er toraendt herfra i J'orventning om, at den faar Lov til at 
komme igennem England over neutralt Land til Danmark. I:aidlertid kan 
der foreligge den Mulighed, at Posten herfra til det øvrii;e Ric:e(Dan­
mark) ikke bliver befordret udover England, og skulde dette vmre Til­
fældet, tillader Kontoret ■ig at aru:1ode om, at den allerede afsendte 
Poet m.aa blive tilbagesendt hertil eller toran1edieea tilba,e:eeendt her­
til. At Ben■yn til den umaadelig ■tor• Interesse det har tor den her­
værende Betol..lcning at lcunn• komme 1 J'orb1ndelae mød Slait;t, Venner oe 
Forretningetorbindel ■er i Dlulmarll: 1 tillader Kontoret øie at anmode 

det hØ,1e Amt oa vide ■t muli&t at foranledige undersøgt gennem Gesandt­
skabet i Londons 
1) om Poat herfra til det øvrige R1.ge(Danmark) viderebetordree udover 

England, 

2) om de t'llrø ■lte AY11er til Abonnenter i Danmark og and.re Lande til­
lade■ ■endt udover England og 

,) om det er tilraadeligt at at■ende Poetanvisninger herfra til Dan­

.118.rlc, og om der kan sige■ at vare nogen Mul1t;:hed tor, at sa.adanne 

Po ■tanvi ■ninger tommer Adressaterne i Hænde. 

J. Danielsen( sign) 
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Skrivelse af 23. april 1940 til Færø Amt fra 
postmester Danielsen. Thorshavn Postkon­
tor. 

Postmesteren redegør bl.a. for. at postkon­
toret har været henvist til at sende al post o­
ver England. 

I øvrigt skrev postmester Danielsen i en re­
degørelse i 1945 (»De postale Forhold paa 
Færøerne under Krigen« trykt i »Beretning 
om Virksomheden 1917-67«) bl.a.: »I Dage­
ne den 15-27. April 1940 tillodes Post igen af­
sendt. men Breve fra Færøerne blev under­
kastet Censur paa Amtskontoret af en afFæ­
røAmt udpegetCensor(i dette Tilfælde Post­
mesteren) med bistand af en Britisk Officer. 

Meddelelse til Skibsførere. 
Førere af Skibe, der anløber færøske 
Havne, gøres opmærksom paa, at føl­
gende er forbudt: Ilandbringelse og Ind­
skibning af Breve, Pakker eller andre 
Ting, som ikke udgør en del af den le-

Den censorerede Post (Breve) og de færøske 
Aviser afsendtes. naar der var Skibslejlighed. 
i Afslutningen til København Omk. og til Li­
verpool Z. 

Efter den 27. April I 940 afsendtes Post u­
censureret med Sækkevignenen paategnet »Un­
censored mail«. I skrivelse af 29. Maj 1940 
oplyste Færø Amt. at Det Danske Gesandt­
skab i London i Skrivelse af 3. Maj I 940 hav­
de meddelt. at Post til Danmark »ikke beford­
res fra England«. Allerede da var den fra Fæ­
røerne i Begyndelsen af Maj 1940 afsendte 
Post til Danmark modtaget Retur fra Eng­
land med Paategning om. at Forbindelsen 
med Danmark var afbrudt.« 

gitime Ladning. 
(sign) WR.D. Crowhter 

Captain, Royal Navy 
In Charge of the British Forces, 
Faroe Islands. 

Dimmalætting den 18. Maj 1940. 

Flolgeir Danskesve;j . 89, 

Købe n ~av n. 

10 



Brev fra Sørvaaag til København med sid­
estempel Thorshavn 23.03.1940. Notat på ku­
vertens bagside viser. at brevet er modtaget i 
København 13.05.1940. 

De engelske censorer sprættede kuverten 

På postkontoret i Thorshavn var si­
tuationen den 9. april 1940 den, at 
man var i besiddelse af en frimær­
kebeholdning svarende til ca 314 års 
forbrug. 

Postmester C.SJ.H. Danielsen skrev 
derfor den 27. april til Verdenspost­
foreningens bureau i Bern om mu­
ligheden for at få leveret danske fri­
mærker gennem bureauet. 

»De ved uden tvivl, at Danmark er ble­
vet besat af Tyskland, mens Færøerne 

ij!)ldag 

V t~ ~ 

~-
I._, ,;,vw;.;... ;~ i,;_,,~,;,..,~wi&ti1t 

op - almindeligvis i venstre side - hvorimod 
tyskerne (i begyndelsen af krigen) lavede et 
snit i kuverten. derfor er de tyske lukkestrim­
ler ikke foldet omkring kuverten. 

se skrivelse på næste side: 

er blevet taget i Beskyttelse af Storbrit­
annien. Som Følge af disse Besættel­
ser er Kommunikationen mellem Fæ­
røerne og Resten af Kongeriget (Dan­
mark) blevet suspenderet. 

Paa Færøerne befinder der sig et Post­
kontor, paa hvilket alle Postekspeditio­
ner og alle Øernes Indlevering af Post 
bliver placeret. 

Postkontoret er som Følge af den ak­
tuelle Situation ude af Stand til at faa 
de meget nødvendige Instruktioner fra 
deres Overordnede· Generaldirektora-
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London, den 3 1Maj 1940. 

I Skrivelse af 23 1 f.M. - F.A.J.1940 No.4048 -

har Amtet henstillet, at Gesandtskabet søger oplyst om 

Post fra Færøerne til Danmark viderebefordres udover 

England, om de færøske Aviser til Abonnenter i Danmark 

og andre Lande tillades sendt udover Encl~nd, samt om 

det er tilraadeligt at afsende Postanvisninger fra 

Færøerne til Danmark. 

Foranlediget heraf skal Gesandtskabet i fore­

løbig Besvarelse tillade sig at meddele, at Post til 

Danmark ikke befordres fra England. Abonnenter paa 

færøske Blade i Danmark vil saaledes ikke modtage de 

til dem afsendte Eksemplarer, hvorimod der saa vidt 

Gesandtskabet bekendt ikke er nogen Hindrtng for For­

sendelse af Aviser til Abonnenter i andre Lande. 

I Tilslutning til det saaledes anførte, vil Gesandtskabet 

for Tiden heller ikke finde det tilraadeligt at afsende 

Postanvisninger fra Færøerne til Danmark. 

Det tilføjes, at Gesandtskabet har tilskrevet 

de paagældende Myndigheder om Sagen, samt at man har anmodet 

om Tilbagesendelse af den allerede fra Færøerne afsendte Post, 

saafremt den ikke mod Forventning er viderebefordret til Danm2rk. 

Færø Amt. 24 Mt,J ;:.10 ~ 
F. ' __ J_/4tfo N! lfr!I{ 

.,e,:.- ------

Den i postmester Danielsens beretning om­
talte skrivelse af 3. maj 1940 til Færø Amt fra 
Det Kongelige Danske Gesandtskab i Lon-

don. Skrivelsen er modtaget i Thorshavn den 
24. maj 1940. 
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ret for Post- og Telegrafvæsenet i Kø­
benhavn. Dette er en meget svær Situa­
tion. 

De,:for tillader undertegnede at hen­
vende sig til Bureau de !Union postale 
Universel/efor om muligt at bruge Dem 
som Mellemled.for at kunne komme i 
Kontakt med Generaldirektoratet i Kø­
benhavn alene angaaende administra­
tive Anliggender: Bogholderi. Statistik. 
Afregning med Udlandet. Frimærker 
etc. 

Jeg vilde være Dem meget taknem­
melig. hvis det var muligt. at Bureauet 
kunde skaffe mig.fra København: 

Frimærker. Postblankeller og de dan­
ske tryksager. man benyller paa Fæ­
røerne (paa nuværende Tidspunkt 
har vi nok til ca. 112 Aars Forbrug). 

2. Tillade/se til at handle i Generaldi­
rektoratet for Post- og Telegrafvæ­
senets vegne. 

Med venlig Hilsen 

PS. Denne kopi af mit Brev af 27. Ap­
ril 1940 er sendt som Følge af Der­
es Telegram af 19. Juni. da min 0-

Det var således dette telegram og ik­
ke skrivelsen af 27. april (kopien af 
denne modtog Generaldirektoratet 
først den 18. oktober 1940). der kom 
til at danne grundlag for det videre 
forløb af frimærkeleverancer til Thors­
havn. Allerede få dage efter forespur­
gte Generaldirektoratet den tyske 
værnemagt om muligheden for for­
sendelse af frimærker. 

»Gennem Verdenspost.foreningens in­
ternationale Bureau i Bem harjeg mod-

riginalskrivelse ikke kom Dem i 
Hænde.« 

Afskrift af kopi af skrivelse af 27. april 1940 
til Verdenspostforeningens bureau i Bern fra 
Postmester Danielsen i Thorshavn (oversat 
fra fransk). 

Som det er meddelt i skrivelsens slutbemærk­
ning er dette en kopi af skrivelsen af 27. april 
1940. der aldrig nåede frem. Dette erfarede 
Danielsen imidlertid først i telegram af 20. ju­
ni fra Bern. 

I samme telegram meddeltes, at det danske 
postvæsen var indstillet på at forsyne post­
kontoret med danske frimærker. men at for­
sendelsen fra Schweiz til Færøerne ikke var 
mulig på daværende tidspunkt. 

Samme dag som Færø Amt modtog 
skrivelsen fra Det Kongelige Dan­
ske Gesandtskab i London rykkede 
Danielsen telegrafisk Bem for et svar 
på skrivelsen af 27. april. 

Telegrammets ordlyd kendes ikke, 
men det vides, at telegrammet er nå­
et frem. for den 28. maj modtog Ge­
neraldirektoratet i København føl­
gende telegram fra Bem: 

se telegram næste side: 

taget en Forespørgsel fra mit Postkon­
tor i Thorshavn paa F ærøeme om, hvor­
vidt jeg under de nuværende Forhold 
er i Stand til at forsyne Postkontoret 
med danske Frimærker og danske post­
t,jenslige betalbare Blanketter. 

Da jeg meget nødigt vil lade Post­
kontoret i Thorshavn sørge for Tryk­
ning af lokale Frimærker. ligesom jeg 
meget nødig vilde se den Udvej benyt­
tet, at der paa Færøerne blev anvendt 
britiske Frimærker med Overtryk, er 
det mig meget magtpaaliggende. at Post-

13 



TELEGRAM fra 

.. I" 

+ barn 2/L3285/152 26 27 1510 • postgen kh ■ 

postes feroe demandent bureau 1nternat1onaL si t1mbres poste 
et formuLes dano1s peuvent Leur etre Livres stop priere nous 
~•ttre a meme de repondre. 
upu + 

bem teLegr er teLefoneret 
eo L L 2/L3285/ 152 + 

afgangs&t er bern/1~ og teLegr er tj+ ____ _ 

l<J_2J07 + 

Telegram af 28. maj 1940 til Generaldirekto­
ratet for Post- og Telegrafvæsenet fra UPU 
bureauet i Bern. 

kontoret stadig kan forsynes med Fri­
mærker heifra. 

Jeg vilde da sende Frimærkerne til 
det Internationale Bureau i Bern og an­
mode dette om at videresende dem i Post­
pakker fra Schweiz over Frankrig og 
England. Det Oplæg, som jeg vilde sen­
de, kan rummes i 3 Postpakker a 10 
Kg, og den paalydende Værdi af Fri-

14 

Oversættelse: Det færøske postvæsen spørger 
Bureau international om frimærker og dan­
ske formularer er afsendt til dem STOP Vi 
beder Dem om at underrette os. 

mærkerne vil andrage ca. 50.000 Kr. 
Jeg har ikke villet undlade at unde­

rette Dem før Forsendelse, men jeg går 
ud fra, at De ikke kan have noget at 
indvende derimod.« 

Skrivelse af 7. juni 1940 til Deutsche Wehr­
macht, Hotel dAngleterre i København fra 
Generaldirektoratet for Post- og Telegrafvæ­
senet. 



Deutfd)e Øefandtf d)aft 
lfopenl)agen 

Kopenhagen, den 17.Juni 1940 
X:, 

( C Auf d.as Schreiben vom 7 .Juni - III No. 5008 -

an die Deutsche Wehrmacht, Hotel d•Angleterre, teile 

ich Ihnen ergebenst mit, dase keine Bedenl<en gegen 

die beabsichtigte Versendung der drei Poetpakete mi t 

Freimarken fUr die J;'ehrineeln beetehen. J 

Gj? 

An das Ministerium 

fUr Offentliche Arbeiten 

Generaldirektion fUr Poet und Telegra~hie 

·:copenhagen V. 

[; --

Skrivelse af 17. juni 1940 til Generaldirekto­
ratet fra Deutsche Gesandtschaft. Kopenha­
gen. Som det ses af skrivelsens ordlyd. var tys­
kernes sva r positivt. 

Oversættelse: I henhold til skrivelse af7. juni 
1940 til den tyske værnemagt, hotel d.Angle­
terre, meddeler jeg Dem høfligst, at der ikke 
er nogen betænkelighed ved at sende de 3 post­
pakker med frimærker til Færøerne. 

15 



Tilsyneladende var det nu muligt at 
afsende frimærker til Færøerne, men 
forskellige forviklinger omkring for­
bindelsen mellem Schweiz og Eng-

i.·t~,J. 

land var imidlertid årsag til at fri­
mærkerne først blev pakket den 3. sep­
tem ber 1940 og afsendt fra Køben­
havn den 10. september. 

fn·~ {;J~-~~-~ 

i y((.Jfv{u,,.; vtA.ul ~J-~ _. 

, .. .-

" - --JJroj, ~ Lo;, ~ 
f~/J' -

""''~/J--
,~)1~ - 1-n/r., -

"wu / 'vl"v/ro , ;ro -
2-rrd/ )JJ _, 

I Il) h.,4 _, 

r if"Dl'{,,J - ½/'CA -

/JM ;,JJ, = h. fh tl. 

J-l'~1i~ 
~i~(~~) 
1".ti.,JJ~~-

5-, 
f"'/1"" 

~n!J,. 

MV/~ ... 
tøv/ro-

w;,..,., 

U11/'u ✓ 

Pakkeseddel af 3. september 1940 til boghol­
derikontoret angående pakning affrimærker 
i 3 pakker til Færøerne, ialt: 

2000 ark a 5 øre (vinrød) 
500 ark a 6 øre (orangegul) 

1000 ark a 10 øre (violet) 
500 ark a 20 øre (rød) 

500 ark a 1 øre (sort) 500 ark a 40 øre (blå) 
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»Jeg har æren af at have modtaget De­
res brev af 10. september og at gøre Dem 
opmærksom på, at de 3 annoncerede 
pakker til Thorshavn postkontor er vel 
ankomne. 

Disse pakker er succesivt efter Deres 
ønske blevet sendt til bestemmelsesste­
det gennem General Post Office i Lon­
don rekommanderet med et interval på 
8 dage. 

Vi har bedt det britiske postvæsen sen­
de en bekræftelse fra Thorshavn post­
kontor for vores administrations skyld 
Jeg sender samtidig en kopi af det brev, 
som Thorshavn har sendt til os den 27. 
april. 

Vores kontor er villig til at indgå 
som mellemled uden ansvar for forsen­
delsen af dokumenter fra dette postkon­
tor på betingelse af. at forsendelserne 
ikke bliver for omfangsrige.« 

Afskrift af skrivelse af 26. september 1940 til 
Generaldirektoratet fra Verdenspostforenin­
gens bureau i Bern om modtagelsen af3 pak­
ker frimærker (oversat fra fransk). 

Selv om frimærkerne nu var afsendt 
fra København og videresendt fra 
Schweiz, skulle der gå mere end to 
måneder, inden frimærkerne ankom 
til Thorshavn. Dette skete først den 
16. novenmber 1940, men i mellem­
tiden skete der en hel del i Thors­
havn. 

Omkring den 25. juni 1940 modtog 
Thorshavn postkontor et telegram 
angående takstforhøjelser pr. 1. juli 
1940 samt bemyndigelse til at købe 
en hjemmefrankeringsmaskine. 

Da den direkte forbindelse med 
Thorshavn var afbrudt, blev telegram-

met sendt via Kongelig Dansk Ge­
sandtskab i Stockholm. 

I første omgang acepterede Thors­
havn postkontor i telegram af 28. ju­
ni takstforhøjelserne, men i nyt te­
legram af 30. juni annulerede man 
telegrammet af 28. juni. 

se skrivelse på næste side: 

Oversættelse af telegram af 29. juni: Telegram 
25/6 modtaget STOP takstforhøjelsergennem­
føres 1/7 STOP henstil til Generaldirektora­
tet at forsøge at sende frimærker og blanket­
ter hertil via Storbritannien gennem neutrale 
lande STOP takstforhøjelser årsag til at spørgs­
målet om frimærker må være klaret helst in­
den oktober STOP forsøger at købe hjemme­
frankeringsmaskine STOP bekræft modta­
gelse. 

Oversættelse af telegram af 30. juni: V ær ven­
lig at annulere mit telegram af 28/6 STOP 
spørgsmålet takstforhøjelser vil blive afgjort 
af amtmand STOP meddelelsevedrørende af­
regning vil for fremtiden blive modtaget fra 
London STOP ingen instruktioner må gives 
fra anden side. 

Årsagen til annuleringen var den, 
at Amtmanden i et møde med post­
mester Danielsen havde meddelt, at 
en takstforhøjelse efter den for Fæ­
røerne gennemførte styreform kun 
kunne gennemføres af Amtmanden 
efter samråd med Lagtingets Lands­
nævn. 

Takstforhøjelsen gennemførtes der­
efter i henhold til Færø Amts be­
kendtgørelse af 4. juli 1940 og trådte 
i kraft den IO.juli 1940. 
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: 'l'lllll•g:t.~r:Jj,M~~l[I.!'_ 
gonne11 Getiandt"i:iu;et . 

. Go,~ 2! .;627 ,./4 f ~a. 6~,40. 
2 l1ennenuilag 

·,:i.i·- :.,·~L.r,:.~1.1.-,,~: .. 1'
1

: 

8011 ci•;ar µaa Oesanct tekabete 1 Anledning af lldenr1gs­

m1n1ster1ete Tel<0gr""' Nr. 161 af" .::4. J11n1 her:f'ra at'eend te ~'ele,'.rH:n 

har man mod taget .t'Jlgende to 1'elegramæer fr-,;. ·,!iorshav n: 

d . .:9/6 "telee:r1m 25/6 reoeived etop incree.øed ratee e:rf'ected 

1/7 etop eup;geet gtrneral direotorate attempt to send 

atarope and rorme to here vla øre.at~Z1\e.io through 

neutral country stop inoreaaed rates caueing que6tlon 

of otampc muot be ole11red preferablf bet'ore ootober 

etop .. -111 try to buy home portage atamping maohine 

eto,;, oont'irl!. receipt - poetoff'ice" og 

d.30/6 "pleaee cancel my telegram 28/6 stop queetion incressed 

r11tee will be disouesed with govørnor stop int'ormation 

regard1ng account1ng will in futlJre be reoeived !'rom 

london stop no 1nstructione allowed be given f'rom any 

other eonrce - poetoffice". 

Genpart af skrivelse af I. juli I 940 til Uden­
rigsministeriet fra Kgl. Dansk Gesandtskab i 
Stockholm. 



BEKENDTGØRELSE 
lor 

Færøerne om Portotakster. 
I Medfør af Poatlov Nr. 288 af 9. Maj 1919 § 80, ■aaledea ■om 

denne er aindret nd LoY Nr . .f, l af 26. Februar 1925 samt I Medfør af 
Verden1po1tkonYentlonen 1 Jfr. Bekendtg■relae Nr. 82.f, af 80. Nonmber 
1924, futH~ttea hened følgende Portotabcer: 

PosUorøeadeher til lndl ■■ dat. 

Lokalporto Laadapono 
DN'ITfl lndtll 60 i, . , .... , ......... , ....... , . , 10 ø. 20 0, 

o,er 60-250 g ............. .......... . 16 • 80 • 
• 250 i• - 1 kg .................... . 60 • 60 • 

Breykort 7 ø. 16 ø. 
Trykuger og Varopronr. 

indtil 60 i• .......................... , 5 0. 8 0. 
oYer 60-260 g ...................... .. 8 • 10 

• 260 i• -1 ke .. , ................. .. 80 80 

Forret•lappaplrer 
lndUI 260 i• ..................... , .. .. 8 15 
o,er 260 11'· - 1 kir. .. .. . .. . .. .. . .. .. . 80 80 

BN!Ypakltu indUI 1 kg. .. .. .. .. . . .. .. . . . . . . . . SO 80 

Pakker 
todUI I ki, .. ,, .. ,,, ..... , , , .... , , , , .. 
o••r 1-9 te ......................... . 

9-0 ., ........................ . 
• 6-0 • ........................ . 

for hvert kg. mere, yderUeer• .........•. 

Anbefalln111ebyr !or Brne 01 Pakker .... 
Værdiporto for Vaerdlbren 01 Verdlpakter 
for Behtb Indtil 1000 Kroner ......... , .. 
over 1000 Kr ......................... . 
mere tor hnrt paab•11ndt I 000 Kr. 

Poatforae ■ delaer til Utlla11tlet. 

l) Til Finland, Ielan,J, Norge 01 SYerlge. 

50 0. 
80 • 
75 • 

100 • 
i5 • 

80 0. 

M • 
·10 • 

Bn,YO lndUI 20 K· .......... , ... , .. . .. .. . i0 0. 
over 20 ,r. - 126 I•·.............. ,o • 

• 125 g. - 250 • .. .. .. .. .. .. .. . 60 • 
• 250 11'· - 500 • . . . . . . . . . . . . . . . 80 • 

DreH onr 600 I· takseret I derea Helhed som Bret·e W 
ønlge Udland, 

BreTkort 

2) Til øYrlee Udi••·· 
Broye Indtil 20 K· ..................... .. 

for hnr f■l19nde 20 g ............ . 

BN!lkort .............................. . 

Tryuagor, J'orN!hllagspaplrer og Vuepro,u 
pr. 60 er ....... ,,,,, .. · .... , ...... ,, .. 

AnbefalIngagebyr .. .................... . 

De nye Taklter træder I Kraft den l0. Juli 1940. 

Færø Amt, den C. Juli l9C0. 

Hilbert, 

16 ø. 

,o ø. 
25 • 

n 0. 

8 0, 

80 • 

De nye posttakster blev meddelt i Dimma­
lætting den 6. juli 1940. 
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Brev korrekt frankeret med 15 øre og afstemp­
let i Thorshavn 06.07.1940. samme dag som 

I slutningen af august 1940 meddel­
te den britiske konsul i Thorshavn, 
at der ville komme frimærker i slut­
ningen af september. Dette skete i­
midlertid ikke, så i slutningen af ok­
tober var situationen kritisk, specielt 
da de nye posttakster havde medført 
et merforbrug af de frimærkevær­
dier, hvoraf beholdningen var for­
holdsvis lille. 

Postmester Danielsen, der var be­
kendt med overtrykningen af 2/5 øre 
i 1919, tog derefter beslutningen om 
den 2. november 1940 at lade 15 øres 
frimærker overtrykke med 20 øre. 

20 

1 

de nye posttakster blev offentliggjort i Dim­
malætting. 

Det skal i den forbindelse bemær­
kes, at medens det i 1919 var Gene­
raldirektoratet i København, der ud­
stedte direktiverne om at halvere 4 
øres frimærker, 4 øres korsbånd og 
overtrykning af 2/5 øre, blev beslut­
ningen om at overtrykke frimærker­
ne i 1940-41 alene truffet i Thorshavn. 
Den 16 november 1940 - 14 dage ef­
ter, at 20/15 øre var taget i anvendel­
se - modtog man i Thorshavn 2 af 
de 3 af sendte frimærkepakker, inde­
holdende: 

se næste side: 



N. J. MORTENSEN A/. 
TRANGISVAAG 

FÆRØERNE 

Brev korrekt frankeret med 20 øre og afstemp­
let i Thorshavn I 1.07.1940. dagen efter, at de 
nye posttakster var trådt i kraft. 

Det var bl.a. denne type frankering med 15 

Antal Ark 

300 ark øre sort 
1000 5 - vinrød 
400 6 - orangegul 
600 10 - mørkeviolet 
300 20 - rød 
400 40 - blå 

Sammenholdt med Københavns pak­
keseddel af 3. september er det pak­
kerne nr. II og III. Pakke nr. I an-

+ 5 øre, der medførte et merforbrug af fri­
mærker. Den nye takst 20 øre for breve af 1. 
vægtklasse var gældende i perioden 10.7. 
!940-01.06.1950. 

AFAnr Oplag 

196a 442/3. oplag 
246 450/6. 
254 443/2. 
248a 423/7. 
258 431/1. 
260 439/1. 

kom til Thorshavn den 6. december 
1940. 
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Det er forståeligt, at postmester Da­
nielsen i sin beretning bl.a. skriver: 
»Endelig den 16. November og den 
6. December 1940 mod toges et Parti 
Frimærker.« Faktisk bestilte han fri­
mærkerne i brev af 27. april, så le­
veringstiden var mere end 7 måne­
der. 

~~,"""----~--.1•~rµnr l·'?~l. 

BIiag. 

Det er ikke noget at sige til, at en 
ny ordre blev afsendt den 7. decem­
ber 1940. Der gik yderligere 2 må­
neder, inden Generaldirektoratet fik 
besked om, at frimærkerne var an­
kommet til Thorshavn. 

.' •. r ••• D. i.-Joumal Nr. 1?.Dl:~n.!)/C.1, ~....,. ... .____, . 

Det ·kt;l.Geuirn<lt1Sk~L i ::itu.:l-:,holtu ~a+ ~.ertil inr'.be- i:. 

·•. - . 
rettet. nt det den l.d~U. tre det. ,.,gl_;(reeandtsk't:.h i :.on''!Jri·-

modtog fl!!lp;ende ';'clcgralti: 

G01:-:.1~l'OH '!'i:Oldi:H'itJ r.S' BF.Glrr::r:1-; m~:;',': 

Ved at. ::mdde:e :wt!n~·t::aende skal mr:i.n anmode o:n e?! 

TU 

Skrivelse af 5. februar I 941 til Generaldirek­
toratet fra Udenrigsministeriet. 

Oversættelse: Amtmand Thorshavn har i 
begyndelsen af december gennem internatio­
nal post bureau Bem modtaget 3 pakker dan-

22 
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•• t?tftl!?rnr,ede 37. 

ske frimærker tilstrækkelig til 3 måneder. men 
er bekymret for fremtiden med hensyn til at 
modtage til tiden STOP vær venlig at frem­
skynde ekspeditionen og telegram. 



Under overskriften »Er Færøprovi­
sorieme lovlige?« skrev Georges Ma­
del ung i »Frimærke Nyt«, maj 1941 
bl.a.: 
» Vi har stillet Spørgsmålet til kgl. Fuld­
mægtig 0. Bøgh. som kategorisk erklæ­
rede, at Generaldirektoratet absolut ik­
ke kendte det mindste til Sagen. I Thors­
havn skulde der efter alle Beregninger 
ikke kunne være mangel paa Frimær­
ker af nogen Slags. Der er sendt flere 
Forsyninger af Sted, saaledes at Færøer­
nes Frimærkebeholdning mindst skul­
de række til Efteraaret. Der er Grund 
til at formodem at disse Forsyninger 
har naaet deres Bestemmelsessted.« 

Hvis Georg Madelung har citeret sam­
talen med 0. Bøgh korrekt må det 
antydes, at samme fuldmægtig »løb 
med en halv vind«. Han burde nok 
have orienteret sig lidt bedre om sa­
gen og ville i så fald have vidst, at 

1. man pr. maj 1941 kun havde af­
sendt frimærker to gange (an­
den leverance var blevet den 7. 
februar 1941). 

2. man kun havde fået bekræftelse 
for. at første sending var ankom­
met. 

I samme artikel udtaler fuldmægtig 
Bøgh videre: »Postmesteren i Thors­
havn kan naturligvis ikke paa egen 
Haand lade fremstille Frimærkepro­
visorier. Dertil kræves Generaldirek­
toratets Sanktion.« 

se skema på side 20: 

Ved en analyse af skemaet »Frimær­
kesituationen ved Thorshavn post­
kontor« kan man godt - set med 
1986-øjne - komme til det resultat. 

at provisorierne var unødvendige. 
Det er imidlertid let at være »bag­
klog«. Situationen i 1940 var så for­
skellig fra i dag, fordi den var præ­
get af meget stor usikkerhed. 

Man kunne f.eks. ikke den 2. no­
vember 1940 forudse, at der ville kom­
me 20 øres frimærker 14 dage sene­
re ligeså lidt, som man den 16. no­
vember kunne vide, at der ville kom­
me yderligere en pakke frimærker 
den 6. december o.s.v. 

Det er muligt at de »normale« fri­
mærker ved blandingsfrankering kun­
ne have slået tiL men for den » kor­
rekte« postembedsmand har risikoen 
været for stor. Måske er det også ind­
gået i hans overvejelse, at når por­
toen for et brev var 20 øre - ja. så 
skulle det også frankeres med et 20 
øres frimærke o.s.v. Alt i alt må vi 
nok konstatere. at provisorierne var 
nødvendige. Allerede i 1948 skrev fi­
latelisten MogensJuhl da også i bo­
gen »Haandbog over Danmarks staal­
stukne Frimærker«: 

»Provisorierne har været Genstand for 
Spekulation, og Nødvendigheden af 
Udsendelsen har været bestridt. Det er 
imidlertid gennem Postvæsenets Auktio­
ner blevet godtgjort. at de har tjent 
virkelige postale Formål, idet de i vidt 
omfang har været anvendt til Fran­
kering af Postanvisninger og Postop­
krævninger samt Adressekort, d. v.s. at 
de har været anvendt til Frankering i 
Tilfælde, hvor Afsenderen ikke havde 
mulighed for at faa Frankaturen til­
bage. 

Paa de nævnte Auktioner, 7 ialt i 
Tiden 14. December 1945 til 20. Feb­
ruar 1948, erderblevetbortsolgtneden­
staaende Kvantiteter postalt anvendt 
fra Provisoriernes Udgivelsestidspunk­
ter til Oktober Kvartal 1941.« 
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Friurkesituationen ved Thorshavn postkontor (ta l lene er angivet i ark a 100 stk) . 

I øre 2 øre 4 øre 5 øre 6 øre 

Beho ld ni ng 01, , 03 .1 91,0 1,4 58 28 1205 

Ove rt ryk t 02 . 11 . 191,0 

Modtaget 16. I I. 191,0 300 1000 400 

Overt r ykt 06. I 2 . 191,0 250 

Modtage t 06. 12. 1940 200 1000 100 

Ove rt ryk t 21.1 2 .1 940 I 75 

Behol dnin g 07 . 02 . 1941 1,85 12 1407 290 

Overtry kt l7 . 03 . 191tl 700 

Overtrykt 02 . os . 191,1 425 

Overtry kt 26.05 . 1941 25 

Ove rt rykt 26. 05 .1 91,! 50 

Ove rt rykt 28 . 05 . 191,! 1,0 

Modtage t 05 . og 
06 . 06 . 1941 

Oplysninge rn e angåe nde »Beholdning« og 
»Modtaget« bygger på frimærkejo urnal for 
Thorshavn Postkontor (ført i Thorshavn den 
4. marts 1940 og 7. februar 1941 ) og frimær-

7 øre 8 øre 10 øre 15 øre 20 øre 25 øre 30 øre 35 øre 

51 8 2255 371,0 86 317 232 65 

ll,01 ~ 1401 

600 300 

400 200 

40 539 49 1 8 9 

700 

425 

40 

50 1000 200 3000 200 200 

kejo urn al for Thorshavn postkonto r (fø rt i 
Københ avn i november og december 1940) 
sa mt de i artiklen viste pakkesedler af 3. sep­
tember 1940 og 7. februar 1941. 

40 øre 50 øre 60 øre 

275 I 50 58 

400 

150 

100 

I 75 

/ 1 Q11 144 126 

25 

50 

200 200 

I kr 2 kr 

13,1 I , 29 

0 . 77 

25 , 0 

5 kr 

0 , 70 

0 , 1,0 

s::t" 
N 
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Overfrankeret rekommanderet brev afstemp­
let i Thorshavn 06.12.1940 og fran keret med 6 
øre. 20 øre og 40 øre frimærker (bL a. disse var 
med i sendi ngen. der ankom til Thorshavn 

Provisorer 

20/1 øre 
20/ 5 
20 / 15 -
50 / 5 
60/6 

Bort-
auktioneret 

4.589 stk 
10.030 -
22.449-
11.493 -
6.108 -

postkontor den 6. december I 940) samt 50/ 5 
øre vinrød. der blev overtrykt samme dag. (Bre­
vet ejes af adressaten Hans Samuelsen. Thors­
havn.) 

Oplag %-del af 
oplag* 

46.500 stk 9,9 
70.000 - 14,3 

140.100 - 16,0 
27.500 - 41,8 
22.500- 27,2 

*%-udregningen er ikke foretaget af Mogens Juhl. 

25 



Mange år efter krigen var den almin­
deligste antagelse, at »FRANCO BE­
TAL T«-stemplerne først var blevet 
fremstillet i begyndelsen af maj må­
ned 1941. 

oktober 1958, omtaler daværende Fæ­
rø-specialist A. Tholl imidlertid en 
krivelse af 12. december 1940 til Ge­
neraldirektoratet i København fra 
Thorshavn postkontor. Af denne frem­
går det, at stemplerne blev fremstil-
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Pakkeseddel af7. februar 1941 til Revisions· 
kontoret fra Blanketdepotet angående afsen­
delse af frimærker til Thorshavn postkontor. 



let inden overtry kningen af 20/ 15 øre. 
Dette fortæller også, at man varme­
get tilbageholdende overfor utradi­
tionelle metoder (hellere provisorier 
end stempler). 

Postmester Danielsen skriver og­
så i sin beretning om FRANCO BE­
TALT-stemplerne: »Dette skete i den 
yderste Nød«. 

Som det allerede er vist i skemaet, 
modtog Thorshavn postkontor den 
næste frimærkesending henholdsvis 
den 5. og 6. juni 1941. 

Nedenstående pakkeseddel viser 
bl.a., at frimærkerne blev afsendt fra 
København den 7. februar 1941. Det 

skal imidlertid slås fast, at proviso­
rierne - bortset fra 20/ 15 øre - alle 
er fremstillet af mærker fra den før­
ste leverance (ankommet 16.11.1940 
og 06.12.1940), så som sådan er næste 
leverance langt mindre spændende. 

Pakkeseddelen dokumenterer dog 
en enkelt ting, nemlig, at der ikke 
var nogen frimærkeværdier under 8 
øre. Dette var årsagen til, at man i 
perioden fra ca 26. maj 1941 til 8. sep­
tember 1941 solgte 6 øres frimærker 
for 5 øre, ialt 180 ark. 

Kristian Hopba/le, Odense 

Musikkanleggill vill teim oavmarkallu møguleikunum 
og ti avmarkacla kostnallinum. 

Beocenter 7007 
Beocenter 7007 fra Bang & Olufsen er eitt kompakt musikkanlegg vi0 bæ0i radio. plåtu­

spælara og bandupptakara. Men ikki n6g mikiO viO ti. H6ast kostnaOurin verOu r hildin I 
innanfyri eitt rimiligt mark, er møguleikin fyri musikknj6tanini nærum 6avmarka0ur. 
Tygum kunnu nevniliga viOka anleggiO til eisini at umfata alt hUsk~-

Vi0 Terminalinum ella vi0 ti serliga Master Control Panel kunnu tygum via ein litlan 
link å vegglnum senda boO tygara til anleggiO i stovuni - h6ast tygum sita i køkinum 
ella i kamarinum . ViO einum håtalara-setti cg einum link i hvørjum rUmi kunnu tygum 
tosa viO anleggi!l gjøgnum veggir og afturlatnar hurOar. 

Støkki0 inn å g61vi0 og siggi0, hvussu tygum kunnu fåa framti0artryggja0an t6nleik 
fyri bert kr. 11995 
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Shell /Diesel/ 

Vit hava gjørt eina betri dieselolju. 
Og prisurin er obroJttur. 

Til allar bilførarar, i6 nyta diesel 

Frå i dag bj6ila vit kundum okkara nyggja og 
betri Shell-dieselolju. Prisurin er 6broyttur. 

Dieselolj an til dieselvognar er i.kki broytt sein­
astu 10 årini , men dieselmotorarnir eru n6gv 
broyttir. Teir eru minni f vavi. biligari f nytslu, 
men kraftin er hin same. 

Frarnkomni teknikkurin er kravmikil; tf 
have vit betraC, okkara dieselolju viC, 
ASL. B6kstavirnir eru ur enskum or-'um 
og merkja 

A: Anti-corrosion=m6ti rusti 

S: Stability=haldg6il 

L: Lubricity=smyrjievni 

Tu ver-'ur skj6tt varur viC,, at motorurin hevur 
fingiC, annaC, og betri lag, tå jC, tu nytir nyggju 
dieseloljuna. Hann er lj6illeysari - harC,a 
diesellj6iliC, er horviC,. 

Tu ver-'ur eisini at varnast aC,rar fyrimunir sum 
frålf6ur: Shell Diesel verjir brennioljuskipanina 
m6ti rusti. Umvælingarnar verC,a færri, og tu 
koyrir biligari. 

Å Shell-stoounum fært tu nærri frågreiC,ing um 
aller teir fyrimunir, iC, nyggja Shell Diesel hev­
ur. Og minst til - prisurin er 6broyttur! 

Shell 
/Diesel/ 

Fleiri utlendskir tekniskir stovnar havs gjørt 
royndir viC, nyggj u Shell Diesel og eru teir 
samdir um, at motorurin fær annaC, og betri lag 
og gongur lj6illeysari, tå iC, tu nytir nyggju 
Shell Diesel. 

®&hall 
29 
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T he Danish Post and Telegraph issues fo ur 
miniat ure sheets • al l dea li ng wit ~ Dan ish 
posta l history · for the benefit of the Exhibition. 

Miniature sheet I representing old postal 
acts and orders was issued on 14 March 1985. 

Miniature sheet li representing old means 
of transport used for mail was issued on 20 
February 1986. 

On 4 September 1986. miniature sheet III 
representing old postal uniforms will be issued. 
Miniature sheet IV· the Exhibition block • wi ll 
be issued immediately before the Exh ibition. 

All four miniature sheets are design ed by 
Mads Stage and engraved by Czeslaw Slania. 

Miniature sheet I and li. shown be low. cost 
DK K 15.00 each and may be ordered from: 

Postens Fi lateli. Raadhuspladsen 59 
DK- 1550 Kobenhavn V 
Postal Giro account no 9 48 20 59 

~~ 
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IA87 
Post- og telegrafvæsenet udgiver til slotte for 
udst illingen i a lt fire minia tureark. all e om­
handlende dansk posthistorie. 

Min iatureark I blev udgivet den 14. marts 
1985 og viser gamle love og forordninger. 

Min ia tureark li blev udgivet den 20. fe bruar 
1986 og viser gamle postbefordringsmidler. 

Den 4. september 1986 udgives minia ture­
ark III , der vil vise gamle post unifor mer. 
M iniatureark IV • udstill ingsblokken - vil bli ve 
udgivet umiddelbart for udst illingen. 

Alle fi re miniatureark er tegnet af Mads 
Stage og graveret af Czeslaw Slania. 

Min ia tu reark I og li. som er vist her. koster 
15 DKK pr. stk. og kan best ill es ved: 

Postens Fila te li. Raad hu spladscn 59. 
DK-1550 Kobenhavn V 
Postgirokonto 9 48 20 59 

~Post 



Service for fødevareindustrien! 
For at imødekomme fødevareindustriens voksende krav til sikker og 
hurtig transport, har vi nu anskaffet specialbyggede skibe. 
Vi har forbindelse mellem Nordeuropa og Nordamerika hver 14. dag. 

Agenter i: 
Danmark 

Norge 

Sverige 

Storbrit. 

Holland 

U.S.A. 

2100 København Ø 
9850 Hirtshals 

7000 Fredericia 

9000 Ålborg 

4001 Stavanger 
5010 Mohlenpris 
7001 Trondheim 
0103 Oslo 1 

45300 Lysekil_ 

Grimsby DN31 3LW 

Scalloway ZE1 0TQ 

3000 Rotterdam 

Boston 

New Bedlord 

Faroe Ship A/S, Skudehavnsvej 2. Ul (01) 29 26 88, tlx 19745 
Faroe Ship A/S, Havnen. III (08) 94 25 00, tlx 67745 
Faroe Sh,p A/S, Søbjerg 11. Uf (05) 93 31 33, llx 51179 
Aage Christensen. Strandvejen 6, tlf (08) 13 37 55. tlx 69744 

Sigval Bergesen, Ankerbygget. III (04) 52 75 00, llx 33255 

Bergen ske Services A/S. Box 2683. III (05) 32 00 00, llx 42753 
Nordenljeldske Ekspedisjon, Box 87, Uf (07) 52 05 00, llx 55370 

Berg Hansen & Co. A/S, P. 0. Box 400 Sentrum, Uf (02) 42 08 90, tlx 71053 

Ferm & Olsson AB. Gullmarskajen. llf (0523) 14060. llx 42080 

Arthur Smith. Royal Dock Chambers, Uf (04 72) 45 221, llx 52401 

Alex S. Fraser. Blacksness. Uf (59588) 636. tlx 75262 

Van Uden Maritime BV, Veerhaven 14-15, III (010) 36 33 00, tlx 21268 

Patterson. Wylde & Co. Ine" 401 D Street. Mass 0 2210, 
III (617) 350 3200, tlx 710 321 6806 

Patterson, Wylde & Co. Ine., Maritime. Terminals lnc . Whalers Wharf. 
Mass 02742, III (617) 996-8507, tlx 929422 

FAROE SHIP/§/ Eystara Bryggja, P.O.Box 47, 3800 Torshavn, 

TIi (International+ 298) 112 25, tlx 81221 
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Translation. 

Law 
for 

the repeal of the royal monopoly of trade to 
the Faeroe-lslands. 

/reb'etikøbørg ~lot 1 ben 2Lbe cfflnrt, 18i>5. 

ffiebent,atm. 

~r9ft 9oe 3, ~- ® ~ u l~. 



.i /rtbtrilt btn $t)utttbt, 
af <Øub.G 't1aabe lJ{ o n ø e til Panmttrk, be tlenbero øg 

C!!,otlJer.ø, $,)er t tt H til Skouiø, ~olften, Størmttrn, 
~itmarfken, f auenborg og ®tbenborg, 

@jere uittctliflt: migeb,1gen 9,1r 1.Jebt,1get og Q.~i 1.1eb .\!fort ®amt~fte 

ftabfæftet føfgenbe ~ob: 
§ 1. 

®tatefaif en~ (foe'bmttige!f e ti( .p,1nbe{ i,aa ijærøerne ff,1! fra 1 fle Sct, 
nuar 185G bære 9æ1.Jet. ijra ben næonte ':!:ib ffof .p,rnbefen p,1,1 Øerne ft,1ae 

aaoen f,1a1Jc{ for Snbfænbinge f om for ijrenmte'oe; bog ff,1{ tJeb ®iben ber,1f 
.panbefen for ®Måfoef ene ~egning fortfætte/5 inbti( lfte ~Jnli næftefter, men 
i ~øliet af bette sti'Nlrum ffo{ bet I.lære megjeringen o\Jerfobt efter9a,rnben at 

inbbrnge .pa11be(a,&t,1ufief em en ter uben for st9ortl9a1Jn. 
§ 2. 

ijrct bet i § I næonte stibepunft er bet f,rnbef 3nbfænbinge f om Ub, 
{ænbinge tiffo'bt, unber ~\1gtt,1geff e af be ijorffrifter, f om bcnne ~ob inbe , 
901ber, at 6ef ei!e aUe .p,1b1te pa,1 ijærøerne og ber, uben nogen 3nbffrænfoing 

meb .penf~n ti( stiben, at bribe .panbel meb be i ~ .• nbet bof ,1tte .panb(enbe 

og ti( biefe at af9ænbe eaer ljoi3 bem ti( ijor9,rnb(ing at opfægge be incførte 

marer i ftore og fm,1,1 $,utier. ®,1,1 ffof bet og ft,rne bem frit, i et Tibå, 

rum af 4 Uger p,1,1 ljoert ®teb at bri\.Je .p,mbef umibbelu,ut meb Snbu~ggerne ; 
bog maa benne .p,rnbef fun britie/5 fm ®filj, og iffe p,H ~anbet feh,, fjl.lab 

enten ®a,1b,rnt ffm i opførte ®fure, eaer i en opf ,1t 5B~gning, eller i Teft 
eller i noget anbet ~ofo(e. 

§ 3. 
ijremmebe ®tatere llnberf aatter jluUe ber9013 9a1>e 2:fbgang ti!, fige 



We Frederil{ tl1e Vllth , 
by the grace of God King of Denmark, of the Vandals, 

the Goths, Duke of Slesvig, Holstein, &c. &c. 
Do herehy make kuown, that We have given Our Royal assent to the 

following Law, which has passed Lhe Diet: 

§ 1. 

The monopoly of Trude to Lhe Faeroe-Islands, hitherto in posses­

sion of the Royal Treasury , shall cease on the 1 st of January 1856. 

From Lhat day the trade to these Islands slrnll be opened to Danish 

subjects as well as to foreigners. Indepenclently hereof the trade, 

carried on on account of the Treasury , shall be continued until the 

1s t of July next, and the Governrnent has in the course of that period 

successively to rernove the commercial etablishments situated outside 

Thorshavn. 
§ 2. 

From the day fixed above in § 1 Danish subjects as well as 

foreigners shall be permitted, on conforming to the provisions laid down 

in the present law, to enter any of the ports of the Faeroe Islands, 

there to carry on trade wilh the merclrnnls , rcsiding in the country, 

without any restriction whatever as Lo time, and to sell the imported 

goods to lhem eilher by wholesalc or retail, or to land and consign 

such goods to them for sale. It shall f'urther be lawful for them, during 

a term of four weclis, to trade dircctly with the inhabitants, provided 

such lraffic is carried on exship and not on shore , neither in sheds, 

building·s, tents or other premises. 

§ 3. 

The subjects ol' foreign states slut!! be admitted to take part not 



4. 

meb 3nb{ænbinge, at bee{i11ge i ~~ftfarten µaa ijærøerne f a,11.leff om i .pan; 
bc!en mef:f em ocmefbte Øer og be øbrige tH bet b1mffe ffi?on,1rfi l)ørenbc 
~11nbe, bog f aafebe~ at fremmebe ®fifle ,1f 15 Sfommercefæfteri:l mrægtigljeb 

og berunber iffe maae oen~tte~ tif 5Sareførf ef enten imef:fem forffjeflige ,Palme 

i,aa ijærøerne ef:fer imeffem ijærø og be øbrige mere af Wlonarfiet. 

§ 4. 

2!:f:fe tH ijærøeme anfommenbe ®fifle ffuf:fe, førenb 'oe oefeHe anbrc 
.pabne paa Øerne, anføoe, 'oe fra Ubfon'oet fommen'oe enten 1'1jorti1jabn paa 

®~'oftrømø, ef:fer ~rangiøbaag p.rn ®1tberø, og 'oe fra 3n'ofan'oet fommen'oe 
enten een af 'oe fornællnte tbettbe ef:fer een af efternællnte 5 ,pabne, nemfi9: 5Seft, 

mannljabn paa 91or'oftrømø, 5Saag i,aa $oor'oø, ~ong{i1j,11Jn pa,1 Øfterø, ®an'o 
i,aa ®anbø og ffi?ibbaag paa ,Saagø. 

§ 5. 

~f etljbert ®fifl, ber anfommer tH ijærøerne, for ber at u'ofo~f e eUer 
in'ofo'oe ~arer, ofiber 'oer, ljl.la'o enten ®fiflet tHljører 3nbfæn'oiuge ef!er Ub, 
{æn'oinge og uben .penf~n tif om bet er fabet eller ga11er i 5Baf!,1ft effer til 
~a'oningen~ 3n'o1jof'o, at er!ægge en ~Ifgift af 2 ~b. for ljber Sfommercefæft 

of ®fiflet~ mrægti_glje'o. 

~e ®fifle, f om af ene oen~tte{l i ben færøffe Sf~ftfart, faaoeff om ijiffec 

fartøier og an'ore ®fifle, f om {øfie in'o i en af 'oe færøffe .p,1bne blot for at 

forf~ne fis me'o l.prooiftoner eller an'ore ti{ ®fioern ~rug nø'oben'oige @jen 

ftanbe, og iøbrigt ei Befatte fig mcb U'oloMing eUer Sn'ofo'oning af ~arer, 

ffuUe bære fritagne for ben obennæonte ~æfteafgift. met ®amme ffaf gjæf'oe, 

naar et ®fi6 i .patrnritilfæf'oc foefcr noget (lf ~a'oningen, forf,rn1.1i'ot tiet ~n, 

tet af benne for9an'ofer eUer efterfober, men in'ot11ger ben igjen og afgaaer 

meb ben alene uben anben ijragt. 
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merely in the coasting trade of the Faeroe-Islands but also in the trade 

between these Islands and other parts of the Danish l\fonarchy, upon the 

same footing as Danish subjects. It shall, however, not be lawful for 

foreign vessels of the burden of 15 commercial lasts or thereunder to 

be engaged in carrying goods either from one porL of the Faeroe-Islands 

to another, or between these Islands and other parts of the Monarchy. 

§ 4. 

All vessels arriving in the Islands from foreign countries shall, 

previous to entering any other port of the Islands, call either at Thors­

havn in Sydstroemoe or at Trangisvaag in Suderoe; vessels coming from 

the mother country shall call either at one of the Just mentioned two 

ports, or at one of the foliowing ones, viz: Westmannhavn in Nord­

stroemoe, Vaag in Bordoe, Jfongshavn in Oesteroe, Sand in Sandoe or 

Midvaag in Vaagoe. 

§ 5. 

All vessels arriving in the Faeroe-Islands for the purpose of 

loadiug or unloading goods, shall, irrespective of the contents of the 

cargo 1 or whether they are loaded or in hallast, or whether they are 

the property of Danish subjects or foreigners, be suhject to a duty of 

two rixdalers pr. commercial last of the burden of such vessel. 

Vessels, engaged in the coasting trade only, fishing boats and all 

other vessels, putting into a port of the Faeroe-Islands, merely with the 

view of obtaining provisions or other necessary articles for ships use. 

but abstaining from all landing or loading of goods, shall be exempt from 

the said tonnage dues. The same rnle applies to vessels, which, in 

cases of average, discharge part of their cargoes, provided that nothing 

is disposed of or left behind; that such goods be reshipped and that the 

vessels continue their voyage with them without any other freight. 
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2!fgiften Beregnet! nebf e efter banffe ~ommemlæfter, lig o!il,e be IDhal, 

91.1ortif fremmebe ®fiBe ere anfatte, ,1t rebucere ti( banffe ~ommerce!æfter efter 

famme megfer, f lim l.leb ~o!bfteberne i 1:ianmarf fø!ge~, 91.111b .p.itmeafgifterne 
angaaer. 

§ o. 
ijorfaa1.1ibt ®fioet tiiljører en ®tat, 91.lori banffe ®fioe eller bitif eti 

~abninger ere unberf11ftebe ljøiere 2!fgifter, enb om be f,,ørte f.>iemme i ®ta, 
ten fefo, &eftemmer Sllongen, om og 91.1or1.1ibt ber foru'oen ben i § 5 næ1.1nte 
2!fgift, ffal tif ®tatefaefen fom:e{l en ~berligere 2!fgift. 

§ 7. 

2lf etljtiert ®fio, f om anfrer i en færøff .paon, ffaf erfæggetl 1 mb. 
i mnferpenge, 'oer, f om 9ibtif, tilf,1fber mmtefattigfasf en; beg ffulle be ®fiBe, 
ber oelliiefigen fun f øge 91ø'oljatln eiier fra ijærøerne af 'oril.le ijifferi, bære 
fritagne for benne mfgift. 

§ 8. 

~t91.1ert ~fi'&, f om fra en fremmeb ll3labl'.l femmer tif ijærøeme for 
ber at 'Dril.le .pan'oel ffa( tlære forf~net meb be fornø'cne ®fiotipaµirer, nal.ln, 

lig til Dpf~l'.lning om ®fioetl'.l ~æftebrægtigljeb og %1tionalitet, mcb en -~fare, 

fortegnelf e, f om nøiagtigen angioer ~abningens 3nbf,,olb og f,,tiil'.l migtiggeb 

ffal I.lære atteneret af ben banffe ~,mfuf, eller, 91.lor ingen ~onf uf er, af 

Øtirigljeben paa ®tebet, jamt meb 6eljørige ~etiif er for, at ljtierfen imæe!in, 

ger, ~oµµer eller anbre f mitfomme ®~gbomme ere ljerffcn'oe µaa bet ®teb, 
f,,oorfra ®fioet er aff eifet, eller bfonbt imanbffo6et, ljoiffe ~etiiferl'.l migtigf,,eb 

tigelebe~ ffof uære atteftmt llf ben 'o,mfte ~onfui eller ØtJri39eben paa @itebet. 

ijor ljtier SHal'.lf e af bil'.lf e 2!tteftationer tiffommer ber ben b111tffe ~onf uf G 
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The said duty shall bc computed exclusively according to the 

Danish commercial last, and the measurement of foreign ships shall be 

reduced to Danish commercial lasts according to the rules observed by 

the customs in the .i\fonarchy in charging port dues. 

§ 6. 

The King will decide whether vessels belonging to a State in 

whose territorirs Danish ships or their cargoes are subject to higher 

duties than those belonging to such State, shall be liable to a duty to 

the Treasury in addition to that specified in § 5. 

§ 7. 

Ali vessels coming to an anchor in a port of the Faeroe-Islands, 

shall pay 1 rixdaler anchorage, which money, as hilherto, shall be 

handed over to the poor law Administration of the district. Vessels, 

putting into a port in distrcss, or for the purpose of carrying on fishing 

operations from the Islands, shall, upon g-iving proof to that effect, be 
exempt from such dues. 

§ s. 
Any vessel, arriving in the Islands from foreign countries for 

the purpose of carrying on trade, shall be provided with the requisite 

ship-papers, showing the tonnage or burden of the vessel and the 

country she belongs to ; with a list of the contents of the cargo, the 

authenticity of which list shall be duly attested by the Danish Consul 

or in the absence of such Functionary by the authorities of the place, 

and also with proper certificates, setting forth, that neither the measles, 

the small-pox, nor any other contagious disease was prevailing at the 

place at the time of departure of the vessel or among the crew; the authen­

licity of these certificates shall, likewise, be attested by the Danish Consul 

or the authol'ities of the place. For each kind of these certificates the Danish 
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®fiffing i,r. banff ~ommercefæft af ®fioet{l '.Drægtig9eb. ®fioe, f om fm 

inbenfonbff ®teb ubgaae ti! ijærø, ffufle figefebe{l bære forf~nebe meb '6e9øs 

rige ®unb9e'o{lattefter, 9borimo'o ben ubgaaenbe ~ofbfe'o'od (fm 2lftona 'oet af 
tiebfommenbe lllutoritet ubfærbigebe W?anifeft) træber iftebetfor .?Barefors 

tegnefien. 

@5aafnart et @,fif, er inbfommet i en af be i § 4 næbnte .pabue, og 

forinben 9'foget ubfo{lf e{l af eller in'olabe{l i famme, lj11r ®fiotiføreren at 

mefbe fig i :.it9ortlljabn ljoti ~anbfog'oen og i be øbrige 6 .patine 9otl be'o­

fommenbe @5~tif efmanb, ti( oemelbte C!moebtlmænb at a~ebm be obenf or 

nætinte ®fiotii,aµirer, og efterat bitife ere 6ef11nbne i Drben og berom fors 

f~nebe me'o ~aategning, at er!ægge ben 6efa!ebe S3æfteafgift f amt 2lnfm 

penge. 

®fiotiførmn 9ar ber9otl unber fin .p,rnnb at tHftiUe be'ofommenbe 

Di,i,eoørf ef{loetjent en 2lngibeff e af generelt 3nbljo('o 01m ®fioet, bettl '.Drægs 

tigljeb og ~abning. ®fu(be ®fiotiføreren iffe bære forf~net meb rigtige 

®fiotiµaµirer eller oeljørigt @5unblje'otl!)atl, ffa1 bebfommenbe C!moebtlmanb 

ocere berettiget ti( at anftiUe og nabnfig at ttn'oerfafte ,Sef ætningentl ®unb, 

ljebtltifftanb ben fornøbne Unberf øgeff e, og er @5fiotiføreren fori,Hgtet ti( i bet 

.pe!e .-,t ljo!be fig be ijorffrifter eftemtteCig, f om ,if Ø1>rig9eben gibe{l ti( 

2lf9jefi,ning af be forefunbne W?.ingfer. ~igefebeø fon Dpl,)eoørf e({loetjenten, 

naar 9an formener, at ~æftebrægtiglje'oen ei er rigtigen angibet, foranfebige 

®fioet maaft, ljoortif 2lmtet u'oen tll,lljo(b ffa( træffe fornøben ijornnffoftning. 

3mi'ofertib ofi1>er ~æ~eafgiften at erfægge i .penljo(b tii @5fi6tlpal,Jirerne og 

Ubfo{lning at ti1ftebe. 5Derf om IDla.ilingen gi1>er bet ~efuft.it, at S3æftebræg, 
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Consul shall be allowed to charge six skillings Danish money pr. Danish 

commercial last of the burden of the vessel. Vessels, proceeding to the 

Faeroe-lslands from a port in the Danish l\Ionarchy shall, likewise, be 

provided with proper Bills of Health; the clearance outwards of the 

Customs (at Altona the manifest made up by the legal authority) shall 

supersede the said list of merchandize . 

.\\fasters of vessels, when arriving at any of the above-named 

ports (§ 4), shall previous to any loading or unloading make an appli­

cation to the district-jndge ()!an'Dfogeb"), if at Thorshavn, or to the 

respective justices of peace (,,®~ef dmænb"), if at any of the other six 
ports; they shall de liver to these functionaries the above specified papers, 
and upon their being found in order and then duly endorsed, they shall 

pay the tonnage dues and anchorage as required by law. 

The master of the vessel shall, also, transmit to the proper col­

lector of the customs a general specification duly signed by him and 
showing the particulars of the vessel, her tonnage and cargo. Should 

the master not be provided with a proper bill of health, the functionary 
on duty shall be authorized to adopt the necessary measures and espe­

cially to cause the state of health of the crew to be examined into, and 

the master shall he hound to observe such regulations as may be deemed 

necessary to amend the existing defects. 

Should the collector of the customs be of' opinion, that the ton­

nage is not correctly stated, he may cause the vessel to be measured 

and the chief-authority of the district (the ,,~mtmanb") shall take the 

necessary steps for that purpose. In the mean time the tonnage dues 

may be paid according to the ships-papers and permission granted to 

discharge the cargo. Should the result of the measurernent prove that 

the tonnage of the vessel is not higher than the figure put down in the 



tig9eben ei er ftørre, enb ben, @:5filil'.ll)ctpirerne ubtJif e, af9o!bee Ubgiften ue'o 

IDhafingen af bet Offentfige i mo'of at ij.tf'o af @:ifipµeren, 'oer 'oa 9ar .it 

efteroetafe bet ID'langfenbe. 

ijor ben rigtigen er fog te ~æfteafgift mebbefer Dpµe6ørf e(l'.l6etjenten 

~fi6 øføreren Sl'tJittering, og er benne Sl'tJittering .pjemmef for @:ifiµperen tif 

pct.t benne meif e, in'oen 9a11 forfo'oer Øerne, .it .infø6e en eller ffm .if be 

anbre færøffe .pa1me u'oen at 6etafe ~æfteafaift. 

5Jfoar @:5fi6et, efternt 9.ttle ffareret i en ,1f be i § 4 nætinte .paune, 

anfø6er en an ben af bil'.lf e .pat,ne, 6fitier ~iffta,1eif en for be rigtigen er fog te 

2lfgifter at foretJif e i ~9orø9atm for ~,rnbfog'oen og i be øtirige .patine for 

be'ofommen'oe ~~l'.lf ef man'o, og af bil'.lf e ~moebl'.lmænb at forf ~ne me'o $.tateg, 

ning om ~l.lretiiieningen, men anfø6et! et ubenfor 6emdbte .paune 6efiggen'oe 

@:iteb, tiif ~ifftaaeffen ticere at foretiif e for 'ocn ber an fatte ~,nantæneop, 

f~nl'.lmanb, ber ba tillige oµpe6ærer 'oe 6ef11febe mnferi,enge. ijorinben f .ta'oan 

ijoretiiil'.lning og $aategning ljar fun'oet @:iteb cg be 6ef11febe mnferi,enge ere 

6etafte, maa afbefel'.l ingen .panbef britlel'.l fm @:5fi6et ljberfen tieb @:iafg eller 

3nbfjø6. 

$aa 91.mt @Steb, 91.Jor 5.Jioget er fobet eller lol'.lfet, ffa! tif tlebfommenbe 

Oµpe6ørf efe6etjent inbfenbel'.l .lBeretning berom. 

§ 9. 

'.Den 1:ofbfriljeb f om l)ibtif 9,u I.lær et tifftaaet ijærøerne, ffa! inbtif 

t>i'oere t>eb6libe fllabe! fo. be .$811rer, f om fra et inbenfonbff @:5teb ubførel'.l ti{ 

bemefbte Øer, f om naar færøJ1e ~.irer inbførea tif et anbet inbenfonbff 



11 

ships-papers, the expenses of the measurement shall be borne by the 

Government; should the reverse be the case, they shall be made good 

together with the deficiency by the master. 

The collector of the customs shall band the master of a vessel a 

receipt for the payment of the tonnage dues and upon the faith of such 

receipt the master may claim to be exempted from paying such dues 

again upon this voyage, should he touch at one or more ports previous 

to his departure from the Faeroe-Islands. 

Should any vessel, after hnving cleared at one of the ports 

mentioned in § 4, touch at any other of these ports, the receipt for the 
due payment of the tonnage dues shall be exhibited to the district-judge 

(,,~.rn'tfcgben") 1 if at Thorshavn, and to the juslices of peace (,,®~sfef, 

mænb"), if at any of the other ports, and the functionaries shall make 

an endorsement on the said receipt, that is bas been produced. Should 

the vessel touch at any other place, than those just mentioned, the 
receipt shall be exhibited to the appointed Quarantine-Officer, who is 
also charged with the collecting of the anchorage. It shall not be 

Iawful to carry on any traffic either by sale or purehase before this 

production and endorsement shall have been effected and the anchorage 

duly paid. 
A report shall be forwarded to the collector of the Customs from 

each place where any discharge or shipment of goods has taken place. 

§ 9. 
Until further notice be given, the Faeroe-Islands shall continue to 

possess the privilege, granted to them, of being exempted from custom-duties 

on goods, eJ1.ported to these islands from any place in the Danish Monarchy 

and upon goods (being the produee of the Faeroe-Islands) imported to 

any place in the Danish Monarchy. The duty of 1 per cent hitherto 
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<Steb, og ffo! ber9o{l ben 21fgift af 1 p(H. i om l)ibti! er He1Je11 erfogt \.leb 

færøffe ~arerø Ubførfe! fm '.l)annrntf tif fremmebc (Si~l:'er, for ijremtiben 

oortfa!be. ~aa ff a! og '.riffjo6øafoiften for6fitie ufræbet for efif,e ,1f 16 

st'ommem!æfterø '.1)rægtigljeb og benmber, f om anffoffeø fra Ubfonbet for at 

antienbeø til ijifferi og ~areførf ef mellem f efbe ijærøeme, faafænge be finbe 
f,rnban 2lntie1tbeff e. 

§ 10. 

met ti( at britie .panbef i,aa ijærø ff,1( tilfomme (foljtier, f om im 
9o(ber '.Dug og '.l)iff, f om er 25 War gammel og af ui,!ettet m9gte. '.tiog 
ffaf ben, fom agter at nebfætte ftg f om .panbfenbe, i ijortieien f,,ol'.l @So ren, 
ffritieren erl)tiert.le et 2lnt,1ge!f el'.l6reb ti( at maatte eta6fere .~'hmbe( i,aa bet af 
ljam oµgibne ®teb. ffor et f,rnba11t Wntage!f el'.l6retl erfæggee ti( ®L1renffri1.1e, 
ren 2 mb. mig{lmønt. 

§ 11. 

Dtiertræbelf er af be otienfor git.lne ijorffrifter om, ljtiorfebeti ber ffo( 
forl)ofbel'.l tieb ~efeifingen af ijærøeme, tieb ~oaf en, ~aben og .panbe( meb 
Øerne, ftraffeø, forfaatiibt be ei ubgjøre en færegen gro tiere ijor6r9be(fe, f aa, 
f om ~ebrageri eller ijorfa(ffning, meb ~øber fra 10 ti( 100 mb., ber i 
@jentage(fet!ti!fæ(be forbo66(eø. u:or bief e ~øber ljæftcr f,rntie! ®fi6 fom 

~abning, og fan ber llf ben ftbfte tieb Wuftion f æfgel'.l f ,1,tmeget, f om 6eljøtiel'.l 

tif W?ufftenl'.l Ubrebeff e "g '.l)æfning af Dmfoftningerne. 
ijor anbre Dtiertræbdf er af benne ~ot.l, trntin(igen for uberettiget .p,m, 

be( i Wfminbe(igljeb, 6øbel'.l førfte @,mg fra 5 ti( 20 ~b., anben @ang fra 
10 til 40 mti., trebie @ang og frembe(eø fm 20 tif 60 mti. 

§ 12. 

'.l)e ijremmebe, f om bef eife ijærøerne, ere iøtirigt µrigtige tif at rette 
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paid on goods being the produce of these Islands and exported from Den­

mark to foreign Countries, shall in future be discontinued; nor shall the 

duty payable on purchasing foreigu ships of the burden of 16 commer­

cial lasts and thereunder, intended for the fisheries or for the carriage 

of goods from one of the Faeroe-Islands to the other, be demauded so 

long as they are thus employed. 

§ 10. 
It shall be lawful for any person of tl1e age of 25 years, of 

unblemished character and being a householder, to carry on trade in the 

Islands of Faeroe. Previous to his etablishing himself as a merchant, 
he shall npply to the officer of the revenue (,,@;orenffritier") and obtain 

from him license to carry on such traffic at the place indicated by him. 

ThP cost of such license, 2 rixdalers, shall be paid to this functionary. 

§ 11. 
Transgressions of any of the above regulations as to the way of 

proceeding in entering the ports, the loading and unloading of goods, 

and the traffic to be carried on with the Islands, shall be punished with 

fines of from 10 to 100 rixdalers, which amounts shall be doubled in 

case of repetition, provided always that such transgressions do not come 

within the category of fraud or falsifying. The vessels as well as the 
cargo are held responsible for these fines and out of the latter a quantity. 

sufficient to pay the fines and expenses, may be sold by public auction. 

Other transgressions of this law, especially in regard to illicit 

trading in general, are punishable as follows: the first time: from 5 to 

20 rixdalers, the second time from 10 to 40 rixdalers and the third 

time and so on, from 20 to 60 rixdalers. 

§ 12. 
Foreigners trading to the Faeroe-Islands are bound to conform to 



14 

fig efter 'oe i ~an'oet gjæfbenbe ~obe, og er bet l_l3oritiet{l $fiBt at baage ober 

benne ~ob{l ()1,,er9dbeff e i bet .pete og at fi,rføfge D1.1ertræbeff er af f,,mme 

fom offentfige l.l3ofitif,1ger. '.!le ibømte ~øber ti(f,,fbe 5lfmtet{l ij,,ttigf,,{lfe. 

§ 13. 

l_l3ribate ®ager me(fem be ijremmebe, ber oef øge ijærøerne og Øerne{l 

~eooere, f om opfta,,e i 'lfn(ebning af ben i benne ~ob omf),rnb(ebe .panbe1 og 
®fio~fart, bi1fe, n,,ai: nogen af l_l3,nterne bet oegjære, bære at oel)anb{e beb 

&~traret, unber be for ®ø, og 03jæfteret{l,®ager foreffrebne ijormer. 

§ 14. 

Wfe om .p,rnbe(en p..-i,, ijærøerne u·rgibne ~oboeftemme!f er ff111ie, for 
faabibt be iffe ere liefræftebe i,eb 11ær1.1ære11'oe ~!li,, !Jære op9æt1e'oe fra 
1 ~e J',rnuar 1856, bllg meb Unbt..-igeffe af ?lleftemme!f erne om W?a,,( lliJ 
~ægt, famt om $Seffaffrn9eben ,,f be Qsarer, 91>ormeb filfgifter af 3nb'6~ggerne 
ffuff e erfægge{l. 

§ 15. 

(gt 'llftr~f af narbærenbe ~ll\.11 om fornøbent i engelff e1fer 9c1fanbff 

.Otierfættelfe, lifiber af ~arantæneopf~net 1,eb 'Hnfomften tif Bærøerne at 

mebbele be ®fippm, fom ei bermeb m forf~nebe . 
.ptiorefter aUe Q3ebfrmmenbe ftg 9abe at rette. 

@il.)et paa t'Ort ®lot ff reb er if 13 borg, bm 21be ID?artl3 1855. 

Unber mor .ffongetige ~aanb og 9egl. 

Flrederik R. 
(I,. S.) 

Bang. 
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the laws of the country and it is a duty incumbent on the police, upon 

the whole, to vatch the due carrying out of this law and to treat any 

transgressions of the same as a police-case. The fines are to be handed 

over to the poor-law administration of the district. 

§ 13. 
Private disputes arising, in consequence ot' the trafl'ic and navigation 

mentioned in the present law, hetween the inhahitants of the Faeroe­

lsland~ and foreigners, visiting these Islands shall, upon demand of 

any of the parties, be settled in an extraordinary session of the court 

in complia11ce with the forms prescrihed for summary proceedings at law 

in maritime and foreigners' cases. 

§ 14. 

All other legal enactments in reference to the trade of the Faeroe­

lslands shall, unless con firm ed by the present la w, be repealed from 

the 1 st Jauuary 1856, with the exception of the regulations for weights 

and measures, as also in regard to the nature of goods, by which dues 

are paid by the inhabitants. 

§ 15. 

A copy of the present law - if necessary iu an English or 

Dutch translation - shall be communicated to those masters of vessels, 

who, on arriving in the Faeroe-Islands, may not be in possessiou thereof. 

Given at Our Castle ··l'ederiksborg Oll the 21 st of iUarch 1S55. 

(signed) F,rederil{ Il. 
(L. S.) 

(signed) Bang. 



Eitt sindur um Thorshavn lapidar­
stempul 

f T6rshavn opnaoi postexpiditi6n­
in 1. marts 1870, vio H.C. Muller 
syslumanni i starvio sum postex­
peditør,ein kann halda at brøv v6ru 
stemplao fra fyrsta degi, tao var t6 
ikki so. T6rshavn hevoi fingio til­
lutao nummarstempul nr. 238 og 
eitt lapidarstempul sum hevoi inn­
skriftina THORSHAVN og dato via 
leysari datotypu. 
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A nummarstemplinum kunnu vit 
ikki siggja, nær eitt bræv er stempl­
ae og um lapidarstemplini rokni eg 
via at fyrsta dagin stemplao var, er 
tann 27.3. i 1870, tao er brukt sum 
komustepul a eitt fylgibræv via 
brævlista yvir komin brøv og pakkar, 
sum v6ru vio skruuskonnartini 
»Diana«. Kanska kunnu lesarar 
siga fra einum stempli, fra tioini 
aorenn. 

Lidt om Thorshavn Lapidarstempel 

Postexpeditionen i Torshavn blev 
som sagt oprettet den 1.3. 1870 med 
sysselmand H.C. Muller som post­
expedtiør, nu skulle det være nær­
liggende at tro at der blev afstem­
plet post allerede fra første dagen. 
Thorshavn havde fået tildelt num­
merstempel nr. 238 og et lapidarstem­
pel med indskriften THORSHAVN 
og datomarkering med løse taltyper. 

;~\) :_· 

t--

På nummerstemplet kan man af 
gode grunde ikke se hvornår forsen­
delsen er stemplet, og for lapidar­
stemplets vedkommende er den før­
ste dag, jeg har set stemplet, d. 27.3. 
1870, ankomststempel på følgebrev 
med liste over forsendelser, der var 
ankommet med skrueskonnerten » Dia­
na«. Måske nogle aflæserne har en 
tidligere dato? 
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Lapidarstemplio hevoi hesi måt­
ini, 23 mm i tvørmåt, vio holum til 
typurnar, måt av holµnum v6ru 
hesi: 4,8 mm X 3,2 mm. I holinum til 
dato v6ru fleiri ymiskar taltypur 
nyttar. Eg havi teknao typuna eftir 
stempulavtrykki, umleio 150 avfoto­
graf eringar havi eg kannao, typur­
nar finnast ikki i dag, bara sjålvt 
stempulhøvdio vio skruunum til at 
spenna vio. Eg rokni vio at 12 ymisk­
ar typur v6ru til stemplini. 

0 1 2 2 3 

Lapidarstemplet havde målene 23 
mm i diameter, med huller til typer, 
hullernes mål er 4,8 mm x 3,2 mm, i 
disse huller er der benyttet mindst 
12 forskellige tal typer, som jeg viser 
her i tegnet forstørrelse, alle oplys­
ninger er baseret på ca. 150 affoto­
graferinger, selve taltyperne eksiste­
rer ikke i dag, kun den nøgne stem­
pelsats med skruer for tilspænding. 

4 5 6 7 8 9 

01122345S78z) 

Tå ib typurnar skulu utskiftast um 
morgunin, t6k expeditørurin typ­
una vio eini pincet ella eini tong; 
6happ kunnu eisini henda. 

Lat okkum taka eitt dømi. Vit 
kunnu siga, at tao er månamorgun, 
tann 28.8., kuldi og vindur uti. Post-
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Når taltyperne skulle sættes i om 
morgenen, foregik dette med en pin­
cet eller, om man vil kalde det, en 
lille tang; der kunne ske uheld. 

Lad os tage et eksempel, vi kan 
sige, at det er mandagmorgen d. 28. 
8. Det er måske koldt og blæsende, 



expeditørurin hevur, kvøldi fyri, 
verio til føoingardag og kanska ikki 
er so væl fyri sum vanligt. Inni i 
ruminum er halvmyrkt og køli. Tao 
var i tioini aorenn tao elektriska 
lj6si6 kom til Føroyar. Tå io hann 
nu skuldi skifta til ein nyggjan dato, 
missir hann taltypuna 8 a g6lvio, 
kanska skeldar hann eitt sindur yvir 
6happio, men taltypan verour funn­
in aftur, typan kemur skeivt i, vio 
tab at tann st6ri rundingurin kern­
ur ovast. 

Sjalvandi kunnu allar typurnar 
koma skeivt i, t6 skal sigast at 8 
talio ma vera tann typan sum i flest­
um førum situr skeivt, eg havi sæo 
5 dømir. 

Ingolf Nielsen 

postexpeditøren har måske været til 
en fødselsdag aftenen før, og er der­
for uoplagt. Inde i lokalet er der halv­
mørkt og køligt, det var inden det 
elektriske lys kom til Færøerne. Da 
han nu skal sætte typerne i stempel­
satsen, mister han tal typen 8 på gul­
vet, der bliver måske bandet en smu­
le over uheldet, men typen bliver fun­
det og skal så sættes i, men desvær­
re kommer den at stå på hovedet, 
d.v.s. med den store runding foro­
ven. 

8-tallet må være den type, hvor der 
var størst chance for fejlisætning.Jeg 
har set 5 forkerte isætninger af-8 tal­
let, men selvfølgelig kunne et hvil­
ketsomhelst tal komme forkert i. 

Ingolf Nielsen 

AFTUR f 1985 TANN MEST SELDI 
EUROPEISKI BILURIN .-----
f FØROYUM - -c:~ ~~:::_~ 
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Forsøgstryk 
som håndslag til Danmarks Filatelist Forbund 

Dansk papir til danske frimærker - et ønske, man længe har næret i Generaldirekto­
ratet for Post- og Telegrafvæsenet, og som nu kan blive en realitet. I hvert fald har 
man fremstillet et forsøgstryk på papir fra De Danske Papir Fabrikkers papirmølle 
i Silkeborg, - stiftet af Michael Drewsen, en broder til Chr. Drewsen, der fra familie­
foretagenet Strandmøllen, leverede papir til de første danske frimærker. Som motiv 
for dette forsøgstryk brugte Frimærketrykkeriet det forlæg, Mads Stage og Cz. 
Slania lavede til prøvetrykket for trykkeriets nyeste maskine, M 4 - et prøvetryk, 
som kun findes i få registrerede ark på Postmuseet og på F rimærketrykkeriet. Det 
kom aldrig i handelen. 
Som et håndslag til Danmarks Filatelist Forbund har P&T's ledelse besluttet at 
skænke hele oplaget af det nye forsøgstryk på dansk papir til sikring af Forbundets 
fremtidige virke for dansk filateli. 

I' .. ~ t )\. l l 
, - i 

. I 

., 

;_~· . . ' 

For at sikre, at så mange samlere som muligt kan erhverve det posthistoriske for­
søgstryk, kan der kun bestilles maximum 5 mærker pr. modtager, men flere navn­
givne modtagere - gerne på samme adresse - kan indbetale på et giroindbetalings­
kort, når blot samtlige modtagernavne anføres. 
Post- og Telegrafvæsenet har leveret forsøgstrykkene udrevet uden marginaler - i 
enkeltmærker, 4-blokke og 4-striber, og kun disse enheder kan bestilles. 

1 enkeltmærke DKr. 20,- plus ekspeditionsgebyr og porto, i alt DKr. 25,-
2 enkeltmærker DKr. 40,- plus ekspeditionsgebyr og porto, i alt DKr. 45,-
3 enkeltmærker DKr. 60,- plus ekspeditionsgebyr og porto, i alt DKr. 65,-
1 4-blok eller 1 4-stribe, gebyr- og portofri DKr. 80,-
1 4-blok eller 1 4-stribe plus 1 enkeltmærke, 

maxi:11um pr. modtager, gebyr- og portofri DKr. 100,-

lndbetal venligst på giro 9 47 87 87, og udfyld bagsiden af giroindbetalingskortet 
med Deres bestilling og anfør navne på andre modtagere, hvis der bestilles over 5 
mærker. I ndbetaleren bedes anføre sit navn og adresse med maskine, stempel eller 
blokbogstaver. 

Danmarks Filatelist Forbund 
Grønnegade 41 . 1107 København K . Telefon (01) 15 17 75 



Landskortini a teimum fyrstu 
føroysku frimerkjunum. 
Ta tey fyrstu føroyski merkini komu 
ut 30. januar 1975, skrivaoi postverk­
io, io ta var danskt: »5 oyru gratt, 50 
oyru grønt og 90 oyru reytt. Kort av 
Føroyum ur b6kini »Færoæ et Fæ­
roa reserata« (1673) eftir Lucas Jacob­
søn Debes. 10, 60, 80 og 120 oyru, 
Fleirlitt. Kut ur korti av Norourlond­
um o.ø. fra 1573 eftir Abraham Or­
telius«. 

Meira enn hetta fæst heldur ikki 
at vita um hesi landkort, um ein hygg­
ur i katalog o.a. via upplysingum 
um føroyska filateli. 

Abraham Ortelius 
Abraham Ortelius er halendingur 
og livdi i arunum 1527 - 1598. 

Hann gjørdi i 1570 eitt Norour-

Ved udgivelsen af de første færøske 
frimærkerne 30. januar 1975 skrev 
postvæsenet, som dengang var dansk: 
»5 øre grå, 50 øre grøn og 90 øre rød. 
Kort over Færøerne fra bogen » Fæ­
roæ et Færoa reserata« (1673) af Lu­
cas J acobsøn Debes. 

10, 60, 80 og 120 øre. Flerfarvet. 
Udsnit af kort over Norden m.m. fra 
1573 af Abraham Ortelius«. 

Yderligere oplysninger kan du ikke 
finde ved at se i diverse filatelistiske 
kataloger eller håndbøger. 

Abraham Ortelius 
Abraham Ortelius levede i Holland 
i årene 1527 - 1598. 

Han lod i 1570 fremstille et kort 
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landakort, sum er væl kent, og tao 
man hava verio hetta kort, sum er 
bnikt i frimerkjautgåvuni. 

T6 er tao ikki Ortelius, io hevur 
gjørt grundarbeioi6 til hetta kort, ti 
hann nytti kortio hja Olaus Magnus 
(1490 - 1557) »Carta Marina et Des­
criptio Septemtriomalivm sic. Ter­
rarvm ae Mirabilvm Rervm in eis 
Contentarvm Diligentissime Elabo­
rata Anno Dni 1539« sum keldutil­
far. 

Lucas J acobsøn Debes 
Her skal veroa endurgivio tao, Matr­
ikulstovan letur skriva i 1985 eftir Ib 
R~nne Kejlbo. 

I 1673 kom ut kort - træskur6ur­
vio navninum: »Færoarum/prima 
et accurata I Delineatio«. Upphavs­
maour var Lucas J. Debes (1623 -
1673), ,sum var føddur i Stubbekø­
bing. I 1651 varo hann settur sum 
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over Norden, et kort som er kendt i 
vide kredse og er det formentlig dette 
kort, som er benyttet til frimærke­
udgaven i 1975. 

Det er dog ikke Ortelius som har 
fremskaffet grundmaterialet til om­
talte kort, idet denne har benyttet det 
af Olaus Magnus (1490- 1557) me­
get berømte kort: »Carla Marina et 
Descriptio Septemtriomalivm sic. Ter­
rarvm ae Mirabilvm Rervm in eis 
Contentarvm Diligentissime Elabo-

rata Anno Dni 1539« som grundlag 
for sit kort. 

Lucas J acobsøn Debes 
Her vil vi gengive det Matrikulsto­
van lader trykke i 1985 efter Ib Røn­
ne Kejlbo. 

(Se endvidere Landinspektøren dec. 
1981) 



hjalparprestur i Torshavn, arie eftir 
soknarprestur fyri Suourstreymoy og 
rektor a Latinskulanum, 1670 prost­
ur fyri Føroyar, og i 1673 vare hann 
magistari. Kortio kom ut i verki hans­
ara: »Færoæ et Færoa reserata. Det 
er: Færoernis oc færøeske lndbygg 
eris Beskrivelse udi hvilken føris til 
Li uset adskillige Naturens Hemme­
ligheder oc nogle Antiqviteter, som 
her til Dags udi Morcket hafve væ­
ret indelugte oc nu her opladis alle 
curieuse til Velbehagelighed«. 

Bokin, sum annars er givin ut i fo­
toprenti av Jørgen Rischel i Keyp­
mannahavn i 1963, er eitt hugtak­
andi verk um Føroyar 

Kortio hja Lucasi hevur longdar­
stig, ,malistav og signaturfragreio­
ing. I tekstinum sigur hann, at hann 
hevur funnio, at oyggjarnar liggja 
noroari enn fyrr hildio. Hann gjørdi 
eina longdarrokning og kom fram 
til, at Torshavn la 20°20' vestan fyri 
Uraniborg. Hann roknaoi eisini 
breiddarstig fyri Torshavn, rættiliga 
beinrakio, nevniliga 62°02'. Tao er 
ahugavert at leggja til merkis, at 
Wandel a sinum korti hevur somu 
staofesting. Sum heild visir ein sam­
anbering av kortunum hja Debes og, 
Wandel, at her må vera talan um 
skyldskap, eitt nu utsjond, stigtøl og 
navnatilfar. Og alt tyoir a, at Lucas 
Debes er komin via teimum bestu 
upplysingunum. Nær Wandel hevur 
gjørt sitt odagfesta kort liougt, er ikki 
lætt at siga, men beinleiois atknyti 
vio fero hansara i 1650 hevurtao ikki. 

Longu i 1676 vare verkio hja Luc­
asi givio ut i enskari tyoing: 

I 1673 udkom et kort - et træsnit -
med titlen »Færoarumlprima et accu­
rata/delineatio«. Ophavsmanden var 
Luchas Jacobsøn Debes ( 1923 -1676), 
der fødtes i Stubbekøbing 1623, 11651 
blev han kappe/an i Torshavn, året 
senere sognepræst på Sydstrømø, samt 
rektor på Latinskolen, 1970 provst på 
Færøerne. og i 1673 blev han magister. 
Debes udgav kortet i sit værk: »Færoæ ... 

Bogen, der forøvrigt er udgivet i fak­
similie af Jørgen Rischel, Køben­
havn 1963, er et fængslende værk 
om Færøerne. 

Debes' kort er forsynet med læng­
degradering, målestok og signatur­
forklaring. I teksten meddeler Debes, 
at han har fundet, at øerne lå nord­
ligere end almindeligt antaget Debes 
foretog en længdeberegning, ved hvil­
ken han fandt frem til, at Torshavn 
lå 20°20' vest for Uraniborg. Også 
Torshavns bredde bestemte han, en 
ganske god bestemmelse. nemlig 62° 
02.' Det er ganske interessant, at kon­
statere, at Wandel på sit kort har samme 
placering. I det hele taget viseren sam­
menligning mellem Debes og Wandels 
kort så mange lighedspunkter. at der 
må være tale om en affinitet. Det gæl­
der øernes konfiguration, gradering og 
navnestof og alt tyder på, at Debes har 
paterniteten til de bedste oplysninger. 
Hvornår Wandels ovennævnte udate­
rede kort da er blevet udarbejdet er svært 
at udtale sig om, men det er i hvert til­
fælde ikke i umiddelbar tilknytning til 
rejsen i 1650. , 

Allerede i 1676 blev Debes'værk ud­
givet i engelsk oversættelse: 
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»Færoæ et Feroa: That is a Description of the Islands and Inhabitants 
of Toeroe: Being Seventeen Islands subject to the King of Denmark, 
lying 62 deg. 10 min. of North Latitude. Wherein several Secrets of 
Noture are brought to Light, and some Antiquities hitherto kept in 
darkness discovered. Written in Danish by Lucas Jacobsen Debes, 
M. A. ant Provst of the Churches there. Englished by J. S. Doctor of 

Physick. Jllustraset with Maps«. 

Kortio er endurgivio i vøkrum kop­
arstykki, eitt sindur minkao. 

Debes' kort er gengivet i et smukt 
kobberstik i noget forminsket stør­
relse: 

» The Mapp of the Land of Feroe Containing XVII Inhabited Islands, 
Færoarum Prima et accurata Delineatio. T Cross Sculpsit«. 

Kortio er eisini komio ut a Tyskum: Debes' kort findes også i en tysk 
udgave: 

»Erste und richtige in Kupfer gestochene Abbildung der lage der 
Fareoeischen Inseln ans Licht gestel/t von C.G. Mengel. I haas se«. 

Kortio hevur t6 ikki sorv.u g6osku 
sum i hinum verkunum. I 1757 kom 
verkio ut undir heitinum: 

Kortet har ikke samme kvalitet som 
de øvrige udgaver. Værket udkom i 
1757 undertitlen: »M. LucasJacob­
son Debes ... « 
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• 
»M Lucas Jacobsen Debes, Natiirliche und Politische der Inseln 

Ftiroe, aus Danischen von Christian Gott/ob Mengel«. 

Suni Vinther 



--,,.. 

Overnatningsmuligheder ...... 
...... ~ + på Færøerne 

Hot•IEl61 
3814 Euk tlf • 298 23456 

Vaadr-.bl•mrn■t Frab~ d ~ 
Sueymnes • udleJnmg · 
T1arnarde1td 7. 3800 T6rshavn . 

"~~ 
l~~~ 

' C: T:-r:· pi 
• . :;(:~-' ~ - ,• 

~ . . ,., . . , 
" r--- -", I 

HotalLWy 
3860 Vestmanna . tlf + 298 24095 

.. rr.r11Vu 
. ' 11 -~--

Hotal Tvaroyri 
3B80 Tvoroyri, tlf ,_ 29B 71171 . 
71394 • 

Ga■tglvargårdan • vta • • 
3880 Øravik, tlf. +298 71302. 
71157 

Hotel 1san1garaur 
3821 Sandur . tlf . ~ 298 6 1004 

--2.. -
Hotel Bakktn 
3890 Viigur . tlf . • 298 73 196 

{) 

F. G. F. 

Hotel Bella 
3870 Nor3depil, tlf . ..- 298 52040 

,,,.-- -' ·--

' ~ ,.. -\....__., --- • VandnhJaauaat • tblilh 
Garaavegur. 3870 Klaksvik . 
tlf . -298 55403 . 56298 

~,g." ~". I : -...,, • ., .. . ,,••,-..~·- ·, 
:· ~~~~:--~ ;;:_::_~ 

- r---- ­
øoi.1øatn.1a 
Aarvegur 4 . 3800 Torshavn . 
tl f + 2981 1270 

Vandnbj■IIUaet h~ 
T1arnarde1ld 7, 3800 T 6rshavn , 
tlf. • 29813413 

Friti6arbUa16 
3890 Lop1a . tlf . + 29B 73911 

Foreningen af hoteller, gæstgivergårde, vandrehjem og ferielejligheder 

Foreningens medlemmer er repræsenteret overalt på Færøerne 

Overnatningsbekvemmeligheder i alle prisklasser, dækkende ethvert behov 

Information og bestilling: 

FERDAMANNASTOVAN 
- Turistkontoret -

P. 0. Box 368, FR-3800 Torshavn 
Tel.: +29812277, Telex 81240, Turist fa. 
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Tann nyggja 

ESSO Super Oil 

kann viamælast til allar 4-takta 
bensin- og gassmotorar. 

ESSO Super Oil 
- oljan via øllum fyrimununum -
fæst i 1-litur og 3-litur dunkum. 



. .,.,.,.,.,.,.,.,.,.,.,., 

m - B0KADEILDIN 
i Sverr isgøtu postsmoga 171 3800 Torshavn Tlf. + 12981 12888 

·~-~.. . ' ' 

~ :~ ~ ~i.2.;;;~_i;Å~~~i~ ~,~ ~ r - ~• 

FØROYAR - DANMARK - SHETLAND - NOREG - iSLAND 

P/F SMVRIL LINE, P. 0. Box 370, 3800 Torshavn 
Tlf. 15900 - Tlx 81296 
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1ffl OYGGJAVEGUR 3800 TORSHAYN FA ROE ISLANDS 

bot:eL BoRg TEL. (009298) I 7500 TELEX 8 I 347 

HER SER DU, HVOR DU HAR MULIGHED FOR AT BO UNDER FRIMÆRKEUDSTILLINGEN 

Vi tilbyder 
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enestående beliggenhed - 108 dejlige værelser 
glimrer.de restaurant - selskabs- og mødelokaler til 400 personer 
avanceret av-udstyr - pejse- og tv-stue 

billiard og bordtennis - biludlejning 
handicapfaciliteter - sightseeingture 

- bekvem afstand til Nordens Hus 

H. C. W. T6rgar~ 
Sverrisgøta - tlf. 12043 - box 117 - 3800 Torshavn 

Vit samla ikki bara uppa frfmerkir, 

men eisini føroyskar grammofonplåtur 

fra HANSEMANN 



Til alle der ikke kan få 
nok af Verona. Tu' dem begge og 

spar 991,- kr. 

3 pc'"· ,llfa. L 205 cm . ....... 7 .885 
2 per,. ,ora. I. 15-1 cm ....... 6. 791 

~ 
Ved køb af begge ~ 
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Model 2534N - ein av 
mongum møguleikum 
fra Kevi 

KE''I ~ P/F FARODANE & CO 

1 
V 12[]] 3800 T 6rshavn Tlf. 11414 
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Sj6nvørp 
Video 
Hi-Fi 
Radio 

Landsins størsta urval. 

Philips tekn.,kkur og sni~ a odda 

Philips merkir gMska 

I.n:nlrur:tu§ltæfinn 
Åarvegur - Torshavn 

telf. I 1305 

BOGHANDELEN 
i Torshavns centrum 

Føroy,k-Donsk oroab6k . _. _ ............. _ ...... _ .. _ ......... _ ..... _ 155,-
Donsk-Føroysk oroab6k .................. _ ......... _ ......... __ ..... 155,-
Ensk-Føroysk ori\ab6k ...... _ ........ _ .................. _ ....... _ ... I 95,-
Føroysk-Ensk oroab6k . _. ___ . _. _ ........ _. __ . _. __ . _ .. - .. - . - - - ..... __ 400,-
Færøcrne 1600-1709 ................. _ ....... _ .... _ ... __ .. _. _ ..... __ . 65,-
Føroyar undir frium handli i 100 år ..................... _ ... _.......... 15,-
Forsøg til en beskrivelse over FÆRØERNE ............. - ...... _. _...... 36,-
FÆRØERNE af Aage H Kampp ........... - - ........... - - - . . . . . . . . . . . 47,25 
The Faroese Saga .. _ .. _ .... _ .......... _ .......... __ .. ___ ...... ___ . . . 30,-
An lntroduction To Modem Faroese __ ..... _. _ ............ __ ........... 56,-

Pf. H. N. Jacobsens B6kahandil 
Boks 55 . 3800 Torshavn . Telefon (298) 11036 
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KATRINA CHRISTIANSEN 
Bringsnagøta - 3800 T6rshavn 

KOLONIAL tlf. 11539 - MANUFAKTUR tlf. 11524 

AKKUMULATORVIRKIØ 

v/ Reimar lsaksen 

3800 T6rshavn . Feroyar 

Telefon 11661 

Telegramadressa: Accu 

Postbox 11 

'1/F VILHELM NIELSEN & SØN 
JONAS BRONCKSGOTA 35 . 3800 TORSHAVN 

TLF. 1 11 40 . TELEX 81232 



J uryklasse-D6maraklassi 

051-054 

055-058 

Eivind Evensen 
Postboks 49 
N-5032 Minde 

Ib Eichner-Larsen 
Orions Alle 23 
DK-2770 Kastrup 

Finland 1845-1875 

Thailand 

Kappingarklassi - Konkuranceklasse 

101-106 Jan B Andreassen 
N-3630 Rødberg 

107-110 Thorolf Bjørklund 
Jonas Broncksgøta 35 
3800 T6rshavn 

111 -115 Arne Griphult 
Rullerumsvagen 2 
S-17800 Ekero 

116-121 G Grunewald 
Spurvevænget 5 
DK-5550 Langeskov 

122-124 Ingvard Jacobsen 
Marknagilsvegur 43 
3800 T6rshavn 

128-132 Ingolf Pauli S Nielsen 
Reynstun 9 
3800 Argir 

Farøyene 1870-1945 Provisorier 
Stempler og Portosatser. 

Føroyar 1919, 1940-41 og de første 
år efter 1975 . Desuden et udvalg af 
de ældre poststempler. 

Stamplar brukade i T6rshavn 
1870-1945 

Censurpost (Faror) 1940-45 (uddrag) 

Færøernes Hjemmefrankerings­
stempler. 

Torshavn Post 1801-dato . 

Søga og stempelsavn. 
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133-136 Kai Dagfinn Nielsen Færøerne (uddrag) bl.a. brev m. 238, 
Kløvervej 61 provisorier 1919 og 1940-41 m. var., 
DK-5750 Ringe breve, censur, skibs breve og stempler. 

137-140 Kai Dagfinn Nielsen Færøerne 1975-83 m. tryk, breve, var., 
Kløvervej 61 m.m. Samlingen er baggrund for 2 
DK-5750 Ringe kataloger om Færøerne. 

141-143 GPerdomo Færøske provisorier 1919 og 1940-41. 
Postboks 217 
3800 T6rshavn 

144-149 J H Rees Færøske stempler på danske og 
3890 Vagur færøske frimærker. 

150-155 Steffen Riis Færøerne 1975-86 i uddrag. 
Bringetoften 16 
DK-2750 Ballerup 

156-161 Birger Scharling Færøerne 1849-1953 - specialsamling. 
Nørregade 3 
DK-7500 Holstebro 

162-164 Suni Vinther Føroyar fra 1975 6brukt. 
Hvarvici 1 
3800 T6rshavn 

165-168 Suni Vinther Føroyar fra 1975 brukt. 
Hvarvici 1 
3800 T6rshavn 

169 PH Weihe Føroyar 1919 og 1940-41 samt 
3867 Sørvagur kurerbreve m.v. 

170-173 J 6n Acialsteinn J 6nsson Danmark 1870-1904 med hovedvægt 
Geitastekk 9 på de tofarvede. 
IS-109 Rekjavik 
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174-179 Geir Kaasa Dansk Posthistorie 1648-1892. 
Gimleveien 4 
N-1472 Fjellhamar 

180-182 Goran Tellstrom Danske Brevkort 1871-1905. 
Troskaregatan 11 
S-58330 Linkaping 

183-187 Markku Lehmuskallio Gronlandske Poststamplar 1900-1984. 
Smedsintie 13 
SF-02700 Kauniaianen 

188-191 F C Moldenhauer Jr Dansk Vestindiske Øer (uddrag) . 
Postboks 65 
N-5032 Minde 

192-195 Olafur Eliasson Island - Gullfoss udg. 1931-32. 
Håaleitisbraut 52 Postalt brug, posttakster og annule-
IS-108 Reykjavik ringer (islandske og udenlandske). 

196-201 Halfdan Helgason Island, helsager 1879-1941 m. vægt på 
Måsh6lar 19 typer, var. og portosatser (uddrag). 
Reykjavik 

202-207 Lars Ingemann Island 1876-1902. 
Hallvagen 3 
S-17450 Jarfalla 

208-211 Gu~mund. lngimundarson Vestmannaeyjar. 
BogahM8 
IS-105 Reykjavik 

212-214 Ingvard Jacobsen Island ubrugt. 
Marknagilsvegur 43 
3800 Torshavn 

215-217 Ingvard Jacobsen Island stemplet. 
Marknagilsvegur 43 
3800 Torshavn 
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218-223 Hjalti J ohannesson Islenskur Poststimplar. 
Skipsholt 46 
IS-105 Reykjavik 

224-228 Siguri5ur Thormar Svissn. (bruar-) stimplar af ger/5 Bl 
Hvassaleiti 71 og B2 og Reykjavikurstiplar. 
IS-108 Reykjavik 

229-232 Per Eirik Danielsen Rejsende Postekspeditioner på klipp 
Alfred Offerdalsvei 12 til og fra Bergen. 
N-5031 Laksevåg 

233-234 John Frederiksen Post med Bergensbanen. 
Strandgatan 224 
N-5000 Bergen 

235-238 Øystein Frøiland Bergen Tur og Bud. 
N-5306 Erdal 

239-242 Barbro Dickson Sverige. 
Skogsangsvagen 13 
S-19154 Sollentuna 

243-248 Egron Qvarnstrom Stamplade Bandmarken 1920-1936 m. 
Timotejvagen 11-124 Fargnyanser, Papperssorter och 
S-19177 Sollentuna avarter. 

249-254 Thorolf Bjorklund Finland indtil 1917. 
Jonas Broncksgøta 35 
3800 Torshavn 

255-260 Juha Jaatinen Finland Modell 1963 (uddrag). 
Porintie 2 A 2 
SF-00350 Helsingfors 35 

261-264 Reino Laine Finlands aldste Specialstamplar. 
Postbox 287 
SF-00121 Helsingfors 12 
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265-269 Jarl Lybec Finland 1856-1882. 
Sandåsvagen 1 A 
SF-22100 Mariehamn, Åland 

270-273 Leo Stenman Fria Finland. 
Karpgatan 3 I 
S-13300 Saltsjobaden 

274-278 Gustav Karlberg Åland Breve/ Stempler fra 1791. 
Postboks 20 Svensk Feltpost på Åland 1918 m.v. 
SF-22101 Mariehamn, Åland Ålands frimærker 1984-86. 

279-282 Hendrik Rubeksen Ongland å5renn og aftanå 1840. 
Landavegur 126 
3800 T6rshavn 

283-288 Erik J chanson Posthistorisk samling Estland. 
Louhivagen 1 B 1 
SF-02130 Esbo 

289-291 Suni Vinther Estland (uddrag). 
Hvarvi~ 1 
3800 T6rshavn 

292-297 Martin Holmsten De ryska Doblatit-losenstemplarna 
Runebergsgatan 19 B 21 1872-1929. 
SF-00100 Helsingfors 10 

298-302 KimmoKoski Schweitz 1882 - . Specialsamling. 
Lielahdentie 2 As 7 
SF-00200 Helsingfors 20 

303-307 G Jakobsen Vestberlin 1948-1974 med enkelte 
Marknagilsvegur 37 forløbere. 
3800 T6rshavn 

308-312 Eddi Leyni Tysk Skibspost. 
T6rgar5sgøta 4 
3800 T6rshavn 
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Rættingar /Rettelser: 

S. 69 - fortsættelse ... 

313-316 

317-319 

320-322 

323-326 

327-331 

332-334 

335-340 

341-346 

Kari Blindheim 
Hetlevikason 103 
N-5071 Loddefjord 

Karl Borin 
Vasavagen 232 
S-19177 Sollentuna 

Margareta Borin 
Vasavagen 232 
S-19177 Sollentuna 

Eero Hellsten 
Pietilankatu 10 
SF-11130 Riihimaki 

Olle Lindgren 
Bollvagen 5 
S-19170 Sollentuna 

Bina Poulsen 
3835 Saksun 

Lars-Olov Tjus 
Odengatan 16 A 
S-52100 Falkoping 

Lars Trygg 
Relandersplatsen 2 D 29 
SF-00570 Helsingfors 57 

S. 71 Yvirskrift/Overskrift: 

Det Internasjonale Røde Kors. 

Frimarksutstallningar. 

Jesu Liv och Verksamhet. 

Art and Architecture in Finland. 

Rymdfart. 

Berømte mænd, Upu, Verdenskrigen 
1939-45 

Disinfected Mail (uddrag) 

Roda Korsets Posthistoria. 

Literaturklasse 



Juniorer: 

401-403 

Aldersklasse A 
B 
C 
D 

Eriing Johan Aune (A) 
Granlia28 B 
N-5080 Eidsvåg i Åsane 

= 10-14 år 
= 15-16 år 
= 17-18 år 
= 19-21 år 

Norge i min tid. 

404-407 HenrikBrehmPedersen(A) Færøerne 1975-83 med breve 
lngesvej 4, Hastrup 
DK-4600 Køge 

408-410 Morten Led (B) 
Mellemhaven 31, Korinth 
DK-5600 Fåborg 

411-414, Gunnar Liitzen (C) 
Skåki~ 10 

415-417 

418-421 

422-424 
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3800 Torshavn 

Bente Ødegaard (C) 
Postboks 258 
N-9001 Tromsø 

Kristian Aune (D) 
Granlia28 B 
N-5080 Eidsvåg i Åsane 

Kim Jensen (D) 

Krokusvej 9 
DK-5750 Ringe 

og stempler. 

Danmark 1972-81 med breve. 

Færøerne fra 1975 
(ustemplet med varianter). 

Færøyne - Specialsamling. 

Norge 1919-45 med breve 
og varianter. 

Færøerne 1975-83 (uddrag) m. tryk, 
breve, varianter. 



A Føroya Filatelistfelag 

B Ingolf Pauli s Nielsen 
Reynstun 9 
3800 Argir 

D Gunther F Tolcke 
Marianweg 35 
D-3000 Hannover 51 

E Poul Frølund 
Gransangervej 4 
DK-5210 Odense NV 

F Bergens Filatelistklubb 
Postboks 846 
N-5001 Bergen 

Nordatlantex 86 - Udstillingskatalog. 

Løst og fast om 
Færøernes Posthistorie 1298-dato. 

Faroer durch die Lupe Betrachtet. 

Grønlandske Posttakster efter 1938. 

»Den blå Løve« årgang 1985. 

MARTIN HAASEN 
Ur - Gull - Silvur 

Sverrisgøta 7 . Tlf. 12293 

3800 T6RSHAVN 
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Hotellet i 
Torshavn Centrum 
Hotel Hafnia 
Aarvegur 4"10. Box 107. 3800 Torshavn 
FøroyaliFaroe Islands 
Telefon 009 298 1270. Tlx. 813 55 hafnia fa 




